Instrukcja obstugi

240F 240R 230R
252RX 265RX

PKWiU 29.32.20-37.90 Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i ze

zrozumieniem zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji. Polish



ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

OSTRZEZENIE! Wykaszarki, wycinarki i
przycinarki moga sta¢ sie niebezpiecznymi
narzedziami! Nastepstwem nieuwaznej lub
nieprawidlowej obstugi moga by¢ powazne
obrazenia lub $mier¢ uzytkownika badz innych
0sob.

Przed przystapieniem do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem zapozna¢
sie z trescig niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

Kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami

Ochronniki stuchu

Zatwierdzona ostona oczu

Maks. liczba obrotéw watka zdawczego,
obr/min

Niniejszy produkt zgodny jest z obowigzujgcymi
dyrektywami CE.

Ostrzezenie przed odrzucanymi i
rykoszetujacymi przedmiotami.

W czasie pracy uzytkownik maszyny jest
zobowigzany dopilnowac, aby zadne osoby ani
zwierzeta nie znajdowat sie blizej niz w
odlegtosci 15 m.

Maszyny wyposazone w ostrze tnace lub
ostrze do trawy moga zostac¢ gwattownie
odrzucone w momencie zetkniecia sie z
twardym przedmiotem. Ostrze moze
spowodowac obciecie rak i ndg. Nigdy nie
dopuszczaj osob i zwierzat na odleglosé
mniejsza niz 15 metréw od maszyny.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego
obuwia wysokiego.
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Przeznaczone wytacznie do gietkiego, nie
metalowego osprzetu tnacego, tzn. glowicy
zytkowej i zylkki.

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z dyrektywa
Wspdinoty Europejskiej. Warto$¢ emisji dla
maszyny podana zostata w rozdziale Dane
techniczne oraz na naklejce.

]
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Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne umieszczone na
maszynie dotycza specjalnych wymogdw, zwigzanych z

certyfikatami w poszczegdinych krajach.

Przeglad lub/oraz konserwacje wolno
wykonywac tylko przy wylaczonym silniku, gdy
wylacznik znajduje sie w potozeniu STOP.

Zawsze uzywaj zatwierdzonych rekawic
ochronnych.

Wykonuj regularnie czyszczenie.

Kontrola wzrokowa.

Konieczne jest stosowanie zatwierdzonej ostony
oczu.
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SPIS TRESCI

Spis tresci

ZNACZENIE SYMBOLI
SYMDOIE ...
SPIS TRESCI

SPIS TrESCH ettt

Przystepujac do uruchomienia nalezy pamietac o
przestrzeganiu nastepujacych zasad: ........ccccocveveeicieeinnnnns

WSTEP

Szanowny KIENCIE! ........ociriieiiiceceer e
CO JEST CO?

Co jet co w wykaszarce? (240R).......cccccvvveeveeeeiieiiesiennn
Co jet co w wykaszarce? (240F) .......ccccvvveeveeeeceeiecienee
Co jet co w wykaszarce? (250R).......ccccceeervrenererrennenennens
Co jet co w wykaszarce? (252RX) ....ccveeeervrenenenrienieneenens
Co jet co w wykaszarce? (265RX) ....coooeieeieiiiieeeeiee
OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zespoty zabezpieczajgce Maszyny ......ccccceceeevceeeveeecieesnnens
OSPIZEL tNGCY ...ecvivciiieieiieiesieesee et
MONTAZ

Montaz uchwytu sterowniczego i raczki gazu (240R, 250R)
Montaz uchwytu sterowniczego (240F, 252RX) .................

Potozenie transportowe, uchwyt sterowniczy (240R, 240F,
250R, 252RX) c.viuiieeieieieieesie sttt

Montaz uchwytu sterowniczego (265RX) .....ccvevveeeeeeencnne.
Montaz 0SPrzetu tNGCEG0 ...vevveveeeeeieeeeee e
Montaz ostony ostrza, ostrza do trawy i noza do trawy ......
Montaz ostony ostrza i 0strza tngcego .......ccccevvvevveeeriiennnne
Montaz ostony przycinarki i glowicy zytkkowej Trimmy SII ...
Montaz pozostatych oston i osprzetu tnacego ...
Dopasowywanie szelek i zawieszenia wykaszarki ...............
Szelki standardoWe ........ccccooeieriirieeeee e
Szelki TriobalaNCe ......oooiiiiiiieeee e
PRZYGOTOWYWANIE | OBCHODZENIE SIE Z PALIWEM
Zasady bezpieczenstwa — paliwo .......c.ccccceeveveiiieieiereenennn,
PaliWO .o
TANKOWANIE ..o e
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Kontrola przed uruchomieniBM ..........ccoeverireneneneneneenens
Uruchamianie | WytgCzZanie ...........cccoeevveiieniiienene e
TECHNIKA PRACY

Ogdlne zasady pPracy MAaSZyNg .......cceeveeereereereereeresreereenennns
KONSERWACJA

THIMIK <o
Uktad chtodzenia ........ccccoeeeiiiieiieecceeeee e
FIltr POWIBLIZA ..oeveeeeieeee e
Przektadnia KGtOWa ........ccccevveiieiiiecee e
SWIECA ZAPIONOWA ..o
Plan KONSEIWAC]T .....ccvieiiiiieiieie et
DANE TECHNICZNE

Dane teChNICZNE ......ccccoviiieiiiiece e
Zapewnienie o zgodnosci z normami WE ..............coc.ce......

16

Przystepujac do uruchomienia nalezy
pamietac o przestrzeganiu nastepujacych
zasad:

Zapoznaj sie doktadnie z trescig instrukcji obstugi.

Diugotrwate przebywanie w hatasie moze doprowadzi¢ do
trwalej utraty stuchu. Dlatego nalezy zawsze stosowaé
atestowane ochronniki stuchu.

OSTRZEZENIE! Pod zadym pozorem nie wolno
zmienia¢ ani modyfikowac fabrycznej konstrukcji
maszyny bez zezwolenia wydanego przez
producenta. Zawsze nalezy uzywac wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie
wyposazenia nie zatwierdzonego przez producenta
moze stac sie przyczyng groznych obrazen lub
smierci obstugujacego urzadzenie badz innych
os6b.

VAN

OSTRZEZENIE! W razie nieprawidtowe;j lub
nieuwaznej obstugi, wykaszarka, wycinarka lub
przycinarka moze sta¢ sie niebezpiecznym
narzedziem, mogacym spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢ uzytkownika badz innych
oso6b. Dlatego bardzo wazne jest, aby przeczytac
niniejszg instrukcje obstugi dokfadnie i ze
Zrozumieniem.

VAN

Polish — 3



WSTEP

Szanowny Kliencie!

Gratulujemy wyboru produktu Husgvarna! Tradycje firmy Husqvarna siegaja roku 1689, kiedy to krdl Karol XI nakazat wybudowac fabryke
muszkietdw na brzegu rzeki Huskvarna. Lokalizacja fabryki byta trafna, gdyz umozliwiata wykorzystywanie energii wodnej. Przez ponad 300
lat istnienia, w fabryce Husqvarna produkowano wiele réznych produktéw - od opalanych drewnem piecdw kuchennych po nowoczesne
maszyny kuchenne, maszyny do szycia, rowery, motocykle i in. W 1956 roku wypuszczono pierwsze kosiarki silnikowe, a w 1959 przyszta
kolej na pilarki farncuchowe. Produkty te do dzi$ stanowig podstawowy asortyment Husqgvarny.

Husqvarna jest obecnie swiatowym liderem w zakresie produkcji sprzetu do pracy w lesie i w ogrodzie. Najwyzszym priorytetem objeta jest
wydajnos¢ i jakos¢ produktdw. Ideg biznesowa jest udoskonalanie, produkcja i marketing maszyn o napedzie silnikowym, przeznaczonych
do uzytku w lesnictwie, ogrodnictwie i budownictwie. Celem Husqvarny jest réwniez zajrnowanie czotowej pozycji pod wzgledem
ergonomii, fatwosci w uzytku oraz bezpieczenstwa produktow, a takze pod wzgledem troski o sSrodowisko. Dlatego opracowano wiele finezji
technicznych, ktdre maja na celu udoskonalenie produktéw we wspomnianym zakresie.

Jestesmy przekonani, ze przez diugi czas beda Panstwo zadowoleni z jakosci i wydajnosci naszych produktéw. Zakup jakiegokolwiek z
naszych produktéw daje mozliwos$é korzystania z profesjonalnej pomocy i obstugi technicznej, w razie koniecznosci przeprowadzenia
naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w autoryzowanym punkcie sprzedazy, prosimy zapytaé o najblizszy warsztat
serwisowy.

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez dhugie lata. Prosimy pamietac, ze
niniejsza instrukcja obstugi jest waznym dokumentem, dzieki ktéremu maszyna zyskuje wieksza wartosé. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazdwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej, konserwaciji itd.) mozna znacznie przedtuzy¢ okres uzytkowy maszyny, a takze
zwiekszy¢ jej warto$é w przypadku sprzedazy. W razie sprzedazy maszyny nalezy przekaza¢ nowemu uzytkownikowi takze instrukcje
obstugi.

Dziekujemy za wybor produktu Husqvarna!

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian dotyczacych m.in.
wygladu produktéw bez uprzedzenia.

4 — Polish



CO JEST CO?

Co jet co w wykaszarce? (240R)

1 Ostrze

Uzupeinianie srodka smarujacego, przektadniakatowa
Przektadnia katowa

Oskona osprzetu tnacego

Wysiegnik

Uchwyt sterowniczy

DZwignia gazu

Whytacznik

© 0O N O U1 A W N

Blokada dzwigni gazu

o

Zawieszenie do szelek

Ostona cylindra

N

Uchwyt rozrusznika

w

Zbiornik paliwa

N

DZwignia ssania

w

Regulacja uchwytu

16 Sruba zabezpieczajaca (talerz dystansowy)
17 Kotnierz oporowy

18 Talerz dystansowy

19 Pierscien sprzegajacy

20 Gtowica zytkowa

21 Klucz do nakretki ostrza

22 Instrukcja obstugi

23 Ostona transportowa

24 Klucz wpustowy szesciokatny
25 Srubokret do gaznika

26 Kotek blokujacy

27 Szelki

28 Nakretka zabezpieczajaca

29 Smar do przektadni katowej
30 Filtr powietrza
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CO JEST CO?

{#Husqvarna

Co jet co w wykaszarce? (240F)

1

© 0O N O U1 A W N

10

12
13
14

6 —

Ostrze

Uzupeinianie srodka smarujacego, przektadniakatowa
Przektadnia katowa
Oskona osprzetu tnacego
Wysiegnik

Uchwyt sterowniczy
DZwignia gazu
Whytacznik

Blokada dzwigni gazu
Zawieszenie do szelek
Ostona cylindra

Uchwyt rozrusznika
Zbiornik paliwa

DZwignia ssania

Polish

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27

Regulacja uchwytu
Nakretka zabezpieczajaca
Kotnierz oporowy
Pierscien sprzegajacy
Klucz do nakretki ostrza
Instrukcja obstugi

Oslona transportowa
Klucz wpustowy szesciokatny
Srubokret do gaznika
Kolek blokujgcy

Szelki

Filtr powietrza

Smar do przekfadni katowe;j




CO JEST CO?

HHusqvarna

Co jet co w wykaszarce? (250R)

1 Ostrze

Uzupeinianie srodka smarujacego, przektadniakatowa
Przektadnia katowa

Oskona osprzetu tnacego

Wysiegnik

Uchwyt sterowniczy

DZwignia gazu

Whytacznik

© 0O N O U1 A W N

Blokada dZzwigni gazu
10 Zawieszenie do szelek
11 Ostona cylindra

12 Uchwyt rozrusznika
13 DzZwignia ssania

14 Filtr powietrza

15 Zbiornik paliwa

Regulacja uchwytu

Sruba zabezpieczajaca (talerz dystansowy)
Kotnierz oporowy

Talerz dystansowy

Pierscien sprzegajacy

Klucz do nakretki ostrza
Instrukcja obstugi

Ostona transportowa

Klucz wpustowy szesciokatny
Srubokret do gaznika

Kolek blokujacy

Szelki

Smar do przekfadni katowe;j

Nakretka zabezpieczajaca
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CO JEST CO?

#Husqvarna

Co jet co w wykaszarce? (252RX)

1 Ostrze 15 Zbiornik paliwa

2 Uzupemianie srodka smarujacego, przektadniakatowa 16 Regulacja uchwytu

3 Przektadnia katowa 17 Nakretka zabezpieczajgca
4 Oskona osprzetu tnacego 18 Kotnierz oporowy

5  Wysiegnik 19 Pierscien sprzegajacy

6 Uchwyt sterowniczy 20 Klucz do nakretki ostrza

7 Dzwignia gazu 21 Instrukcja obstugi

8 Wylacznik 22 Ostona transportowa

9 Blokada dZwigni gazu 23 Klucz wpustowy szesciokatny
10 Zawieszenie do szelek 24 Srubokret do gaznika

11 Ostona cylindra 25 Kotek blokujacy

12 Uchwyt rozrusznika 26 Szelki

13 Dzwignia ssania 27 Smar do przektadni katowej

14 Filtr powietrza
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CO JEST CO?

Co jet co w wykaszarce? (265RX)

1 Ostrze

Uzupeinianie srodka smarujacego, przektadniakatowa
Przektadnia katowa

Oskona osprzetu tnacego

Wysiegnik

Uchwyt sterowniczy

DZwignia gazu

Whytacznik

© 0O N O U1 A W N

Blokada dzwigni gazu
10 Zawieszenie do szelek
11 Ostona cylindra

12 Uchwyt rozrusznika
13 Zbiornik paliwa

14 DzZwignia ssania

15 Filtr powietrza

16 Regulacja uchwytu

17 Nakretka zabezpieczajaca
18 Kotnierz oporowy

19 Pierscien sprzegajacy

20 Klucz do nakretki ostrza

21 Instrukcja obstugi

22 Ostona transportowa

23 Klucz wpustowy szesciokatny
24 Srubokret do gaznika

25 Kotek blokujacy

26 Szeli

27 Smar do przektadni katowej
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne

WAZNE!

Maszyna jest przeznaczona wytacznie do przycinania trawy,
wykaszania trawy oraz/Iub wykaszania zarosli lesnych.

Do silnika jako Zrédta napedu mozesz zaktda¢ wylgcznie
zalecane przez nas akcesoria oraz elementy osprzetu tnacego,
wymienione w rozdziale Dane techniczne.

Nie wolno pracowac¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekdw ostabiajacych wzrok,
zdoIno$¢ oceny i koordynacje.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazowki podane pod
rubryka Srodki ochrony osobistej.

Nie wolno pracowa¢ maszyna przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

Nie wolno pracowa¢ maszyng uszkodzong. Stosuj sie do
instrukcji dotyczacych konserwacji, kontroli i obstugi
technicznej podanych w niniejszej instrukcji obstugi. Niektére
czynnosci konserwacyjne i obstugowe musza by¢ wykonane
przez przeszkolonego i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz
wskazéwki podane pod rubryka Konserwacja.

Wszystkie pokrywy i ostony muszg by¢ zamontowane przed
uruchomieniem. Aby wyeliminowac ryzyko porazenia pradem,
sprawdz, czy fajka $wiecy i przewdd zaptonowy nie sg
uszkodzone.

Uzytkownik maszyny jest zobowigzany dopilnowac, aby
podczas pracy zadne osoby postronne ani zwierzeta nie
znajdowaly sie w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegtos¢ miedzy
nimi nie powinna by¢ mniejsza niz podwodjna wysokos¢ drzew,
przy czym musi wynosi¢ co najmniej 15 m.

Srodki ochrony osobiste;

WAZNE!

W razie nieprawidtowej lub nieuwaznej obstugi, wykaszarka,
wycinarka lub przycinarka moze staé sie niebezpiecznym
narzedziem, mogacym spowodowaé powazne obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika badz innych oséb. Dlatego bardzo wazne
jest, aby przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi doktadnie i ze
Zrozumieniem.

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka
odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Popros swojego dealera o pomoc w
wyborze srodkdw ochrony osobiste;j.

OSTRZEZENIE! Majac zatozone ochronniki stuchu
A nalezy zawsze by¢ szczegolnie uwaznym na

sygnaly i zawaofania ostrzegawcze. Zdejmu;j

ochronniki stuchu zaraz po wytaczeniu silnika.

10 — Polish

KASK

Kasku nalezy uzywaé, gdy wysoko$¢é scinanych pni przekracza 2

OCHRONNIKI SLUCHU

Nalezy stosowac ochronnik stuchu o wystarczajacych
wasciwosciach tlumiacych.

OSLONA OCZU

Nalezy zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nalezy mieé na sobie takze zatwierdzone
okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg
takie, ktdre sa zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166
dla krajow UE.

REKAWICE

Rekawice nalezy uzywac wtedy, kiedy to jest konieczne np.
podczas montazu mechanizmu tngcego.

OBUWIE WYSOKIE

Uzywaj przeciwposlizgowego, stabilnego obuwia wysokiego.

ODZIEZ

Stosuj odziez uszyta z tkaniny odpornej na rozdarcie i nie no$
luznej garderoby, ktdra tatwo zaczepia sie o gatezie. No$ zawsze
diugie spodnie uszyte z mocnej tkaniny. Nie zaktadaj bizuterii,
krétkich spodnii sandatéw, ani nie pracuj bez obuwia. Dopilnuj, aby
wilosy nie spadaly na ramiona.

APTECZKA PIERWSZEJ POMOCY

Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze w
poblizu.

I



OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zespoty zabezpieczajgce maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegéine zespoly
zabezpieczajace maszyny, omdwiono ich funkcje oraz sposoby
ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania. Patrz rozdzial Co jest co?, aby zapoznaé sie z
rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

Jezeli maszyna nie jest prawidlowo konserwowana i nie jest
poddawana profesjonalnie wykonywanym naprawom oraz/lub
obstugom technicznym, jej okres uzytkowy jest krétszy oraz
wieksze jest ryzyko wypadkdw. Jezeli potrzebujesz wiecej

informacji, skontaktuj sie z najblizszym warsztatem serwisowym.

WAZNE!

Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to szczegdlnie jej zespotow
zabezpieczajacych. Jezeli maszyna nie spetnia jakiegokolwiek z
nizej wymienionych warunkdw kontrolnych, nalezy jg oddaé do
warsztatu obstugi technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje profesjonalnej obstugi i napraw.
Jezeli w miejscu zakupu nie jest prowadzona obstuga
serwisowa, zapytaj o adres najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj maszyny z
A uszkodzonymi zespotami zabezpieczajgcymi.

Zespoly zabezpieczajagce maszyny nalezy

kontrolowa¢ | konserwowac zgodnie z opisem w

niniejszym rozdziale. Jezeli Twoja maszyna nie
spetnia jakiegokolwiek z warunkdw kontrolnych,

nalezy j

Blokada dzwigni gazu

Blokada dzwigni gazu zabezpiecza przed przypadkowym
nacisnieciem dzwigni gazu. Nacisk na dzwignie (A) znajdujaca sie
na uchwycie (tzn. w momencie ujecia uchwytu) zwalnia dzwignie
gazu (B). Po zwolnieniu uchwytu dzwignia gazu i dzwignia
blokady powrdca do swoich pozycji wyjsciowych. Ruch ten
kontrolujg dwie niezalezne od siebie sprezyny. Oznacza to, ze gdy
puscisz uchwyt dzwignia gazu jest automatycznie blokowana w
pozycji biegu jatowego.

Sprawdz, czy dZwignia gazu jest zablokowana w polozeniu biegu
jatowego, gdy blokada dzwigni gazu znajduje sie w potozeniu
wyjsciowym.

Wecisnij blokade dzwigni gazu i sprawdz, czy po zwolnieniu
nacisku powraca ona do polozenia wyjsciowego.

Sprawdz, czy dzwignia gazu i jej blokada poruszajg sie plynnie i
czy sprezyny powrotne dziatajg prawidtowo.

Patrz wskazdwki pod rubrykg Uruchamianie. Wiacz maszyne i
dodaj gazu do oporu. Zwolnij dzwignie gazu i sprawdz, czy
osprzet tnacy zatrzymat sig i nie porusza sie. Jesli osprzet tnacy
obraca sie, mimo iz dzwignia gazu znajduje sie w potozeniu biegu
jatowego, nalezy sprawdzi¢ wyregulowanie biegu jalowego
gaznika. Patrz wskazéwki pod rubryka Konserwacja.

Whylacznik
Silnik nalezy wytaczaé za pomoca wylgcznika.

Wiacz silnik i sprawdz, czy po przesunieciu wytacznika w
potozenie stop silnik zatrzyma sig.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Oskona osprzetu tnagcego

Zadaniem ostony jest ochrona uzytkownika przed odlamkami
wyrzucanymi przez wirujacy mechanizm tnacy. Ostona
zabezpiecza rowniez uzytkownika przed dotknieciem do osprzetu
tnacego.

Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona i czy nie ma $ladéw
pekniecia. Wymien ostone, ktdra zostata uderzona lub jest
peknieta.

Zawsze stosuj ostone zalecana dla danego osprzetu tnacego.
Patrz rozdziat Dane techniczne.

Sprawdzaj regularnie, czy elementy amortyzujgce nie sg pekniete
lub czy nie ulegly deformaciji. Sprawdz, czy elementy
amortyzujgce sa cate i dobrze zamocowane.

OSTRZEZENIE! Nadmierne wystawienie operatora

A na dziatanie wibracji moze powodowac
uszkodzenia uktadu krazenia i uktadu nerwowego,
szczegolnie u ludzi z wadami krazenia. Zwroc sie
do lekarza, jesli rozpoznasz u siebie symptomy
dolegliwosci somatycznych, ktdrych przyczyna
moze by¢ wystawienie na nadmierne wibracje.
Przyktadem takich symptomdw jest; dretwienie,
utrata czucia, mrowienie, kiucie, bdl, utrata sit,
zmiany koloru skdry lub jej stanu. Symptomy te
zazwyczaj sg odczuwalne w palcach, dioniach i
nadgarstkach. Ryzyko wzrasta przy niskich
temperaturach.

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie wolno
A uzywac osprzetu tnacego bez zamontowanej,

zatwierdzonej ostony. Patrz rozdziat Dane

techniczne. Stosowanie niewtasciwych lub

uszkodzonych oston moze staé sie przyczyna
powaznych obrazen.

System ttumienia wibracji

Twoja maszyna jest wyposazona w system tlumienia wibracji,
ktérego zadaniem jest ograniczenie wibracji do minimum i

zapewnienie jak najwiekszego komfortu podczas pracy maszyna.

Nieprawidtowo nawinieta zyika lub niewtasciwy osprzet tnacy
powoduje wzrost wibracji. Patrz wskazéwki podane pod rubryka
Osprzet tnacy.

System tlumienia wibracji, w ktéry wyposazona jest maszyna,
obniza poziom wibracji przekazywanych na uchwyty z silnika/
osprzetu tnacego.
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Szybkie rozpinanie

Z przodu znajduje sie fatwodostepny mechanizm szybkiego
rozpinania bedacy zabezpieczeniem na wypadek zapalenia sie
silnika lub w innych sytuacjach, gdy konieczne jest szybkie
oswobodzenie operatora z maszyny i szelek. Patrz wskazéwki pod
rubrykg Dopasowywanie szelek i zawieszenia wykaszarki.

W niektérych szelkach, przy haku do zawieszania, znajduje sie
takze mechanizm szybkiego rozpinania.

Sprawdz, czy paski szelek sg wiasciwie umieszczone. Po
wyregulowaniu szelek i zawiszenia maszyny sprawdz, czy dziata
mechanizm rozpinania awaryjnego.

Thumik

o RO

Zadaniem ttumika jest ograniczenie do minimum poziomu hatasu
i odrzucanie spalin poza strefe pracy operatora.

Thumik wyposazony w katalizator zmniejsza réwniez zawartos¢
szkodliwych substancji w spalinach.

W krajach o gorgcym i suchym klimacie ryzyko powstawania
pozardw jest duze. Dlatego niektore tlumiki wyposazylismy w
tzw. siatke przeciwiskrowa. Sprawdz, czy tlumik w Twojej
maszynie ma taka siatke.
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Thumik wymaga doktadnego stosowania sie do instrukcji
dotyczacych kontroli, konserwacji i obstugi. Patrz wskazdowki
podane pod rubryka Kontrola, konserwacja i obstuga zespotéw
zabezpieczajgcych maszyny.

Nigdy nie uzywaj maszyny z uszkodonym tlumikiem.

Sprawdzaj regularnie, czy ttumik jest doktadnie przymocowany do
maszyny.

Jesli tumik w Twojej maszynie jest wyposazony w siatke
przeciwiskrowa, nalezy jg regularnie czyscié¢. Zanieczyszczona
siatka powoduje przegrzewanie sie silnika, co moze byé przyczyna
powaznych uszkodzen.

OSTRZEZENIE! Tkumik z katalizatorem jest bardzo
goracy zardwno podczas pracy, jak i zaraz po jej
ukoriczeniu. Dotyczy to rowniez pracy na biegu
jakowym. Dotkniecie moze spowodowac oparzenie
skory. Nalezy pamietac o zagrozeniu pozarowym!

choroby nowotworowe. W razie uszkodzenia
tlumika unikaj stycznosci z tymi elementami.

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika znajduja sie

substancje chemiczne mogace wywolywac
f OSTRZEZENIE! Pamigtaj o tym, Ze:

Spaliny silnikowe zawierajg tlenek wegla, ktdrego

wdychanie moze spowodowac zatrucie. Dlatego

nigdy nie uruchamiaj maszyny w pomieszczeniach
lub w miejscach o stabej wentylacji.

Spaliny silnikowe maja wysoka temperature , moga
zawierac iskry, ktére moga sie staé przyczyna
pozaru. Nigdy nie wiaczaj maszyny w
pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatow tatwopalnych!

Nakretka zabezpieczajgca

-
DE @@

Do zamocowania niektérych typdw osprzetu tngcego uzywa sie
nakretki zabezpieczajace;j.

Podczas montazu dokrecaj nakretke w kierunku przeciwnym do
kierunku obrotéw osprzetu tngcego. Podczas demontazu odkrecaj
nakretke w kierunku zgodnym z kierunkiem obrotéw osprzetu
tnacego. (UWAGA! Nakretka jest lewoskretna.)

Podczas odkrecania i przykrecania nakretki ostrza tngcego zawsze
istnieje ryzyko skaleczenia sie o zeby ostrza tnacego. Nalezy
zatem pamietaé, aby podczas wykonywania tej czynnosci reka
ostonieta byla przez ostone ostrza. Aby byto to mozliwe, uzywaj
zawsze klucza nasadowego z rekojescig o odpowiedniej diugosci.
Strzatka na rysunku wskazuje obszar, w ktdrym nalezy operowaé
kluczem nasadowym przy odpowiednio odkrecaniu i dokrecaniu
nakretki.

Nylonowy pierscien zabezpieczajacy nakretke przed odrecaniem
sie nie powinien by¢ starty do tego stopnia, aby mozna byto
przykreci¢ nakretke recznie. Zabezpieczenie to powinno
wymagac sily przykrecania rownej co najmniej 1,5 Nm. Po okoto
dziesieciokrotnym przykrecaniu nakretki nalezy wymienic jg na
nowa.

Sruba zabezpieczajaca

S|

Sruba zabezpieczajaca musi zostaé dobrze dokrecona do talerzy
dystansowych osadzonych na tozysku.
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Osprzet tnacy

W niniejszym rozdziale omdwiono, jak dzieki stosowaniu
wiasciwego osprzetu tnacego i prawidlowej jego konserwacji
mozna:

Zmniejszy¢ tendencje maszyny do odbijania
Uzyska¢ maksymalna wydajnos¢ skrawania

Przedluzy¢ zywotnos¢ osprzetu tnacego

WAZNE!

Korzystaj wylacznie z osprzetu tnagcego wraz z zalecanymi
przez nas ostonami! Patrz rozdziat Dane techniczne.

Odnosnie zakladania zylki oraz wyboru zyiki o prawidlowej
srednicy patrz instrukcje producenta dot. osprzetu tnacego.

Zeby tnace ostrza powinny by¢ dobrze i prawidiowo
naostrzone! Stosuj sie do naszych instrukcji. Patrz takze
instrukcja na opakowaniu ostrza.

Dbaj o zachowanie wiasciwego rozwarcia zebdw ostrza!
Przestrzegaj naszych instrukcji i uzywaj zalecanego szablonu do
ostrzenia.

OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do pracy z

A jakimkolwiek osprzetem tngcym nalezy zawsze
wylgezy¢ silnik. Wiruje on jeszcze przez jakis czas
po zwolnieniu dzwigni gazu. Zanim zaczniesz
wykonywac jakiekolwiek prace, upewnij sie, czy
osprzet tnacy zatrzymat sie catkowicie i odtgcz
przewod od swiecy zaptonowe;.

OSTRZEZENIE! Niewtasciwy typ osprzetu tnacego
lub nieprawidlowo naostrzone ostrze zwiekszaja

ryzyko powstania odbicia.

Osprzet tnacy

Ostrze tnace przeznaczone jest do pitowania gatunkéw drewna w
rodzaju drewna opatowego.
I

° ©
Il

Ostrze do trawy i n6z do trawy przeznaczone sg do koszenia
bujnej trawy.

™ N
b
( >

N [~

Glowica zylkowa przeznaczona jest do przystrzygania trawy.
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Zasady ogdlne

@

Korzystaj wytacznie z osprzetu tnacego wraz z zalecanymi przez
nas ostonami! Patrz rozdziat Dane techniczne.

\ N
4 o
9 S-
N b —

Zeby tnace ostrza powinny by¢ dobrze i prawidlowo naostrzone!
Stosuj sie do naszych instrukciji i uzywaj wiasciwego prowadnika
pilnika. Nieprawidlowo naostrzone badz uszkodzone ostrza
zwiekszaja ryzyko wypadku.

Dopilnuj, aby zeby tarczy tnacej byly prawidlowo rozwarte!
Postepuj zgodnie z naszymi instrukcjami i stosuj zalecany
rozwieracz. Nieprawidlowe rozwarcie zebdw tarczy tnacej
zwieksza ryzyko jej zakleszczenia sie, odbicia oraz uszkodzenia.

Skontroluj, czy narzedzia tnace nie sg uszkodzone badz pekniete.
Uszkodzone narzedzia tngce nalezy wymienié¢ na nowe.

|
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Ostrzenie noza do trawy i ostrza do trawy

i5i) [

QOdnosnie prawidlowego ostrzenia patrz instrukcje na
opakowaniu osprzetu tnacego. Ostrze i noz ostrzy sie przy
pomocy drobnego, ptaskiego pilnika.

Wszystkie krawedzie tnace powinny by¢ ostrzone w
jednakowy sposdb, aby nie zmienilo sie wywazenie tarczy.

OSTRZEZENIE! Ostrze, ktére jest wygiete,
A znieksztatcone, pekniete, ztamane lub uszkodzone
w jakikolwiek inny sposéb nalezy zawsze poddac
kasaciji. Nigdy nie prébuj prostowaé wygietych
ostrzy w celu ponownego ich uzycia. Stosuj
wylacznie oryginalne ostrza przepisanego typu.

Ostrzenie ostrza tngcego

o) %

Odnosnie prawidlowego ostrzenia patrz instrukcje na
opakowaniu osprzetu tngcego.

Prawidlowo naostrzone ostrze stanowi podstawe efektywnej
pracy i pozwala unikng¢ nadmiernego zuzywania sie ostrza i
wykaszarki.

Zadbaj o to, aby ostrze miato stabilny punkt podparcia
podczas ostrzenia. Postuguj sie okragtym pilnikiem o srednicy
5,5 mm oraz prowadnikiem pilnika.

o

Kat ostrzenia wynosi 15°. Co drugi zab ostrzy sie w prawo, a
co drugi w lewo. Jesli ostrze zostalo silnie zuzyte o kamienie,
w wyjatkowych wypadkach mozna sie postuzyé plaskim
pilnikiem ostrzac gdrne czesci zebdw. Czynnos¢ te nalezy

wykonac przed ostrzeniem pilnikiem okragtym. Ostrzenie
gérnych czesci wszystkich zebdw powinno odbywac sie w ten
sam sposoéb.

Nastaw rozwarcie zebéw. Powinno ono wynosi¢ 1 mm.

’“%“ v

Glowica zylkowa

WAZNE!

Stale zwracaj uwage, czy zylka jest réwno i mocno nawinieta na
beben, gdyz w przeciwnym razie powstana szkodliwe dla

zdrowia drgania maszyny.

Stosuj wylacznie zalecane gtowice zytkowe oraz zylki. Sg one
przetestowane przez producenta i dostosowane do okreslonej
mocy silnika. Jest to szczegdlnie wazne, gdy korzysta sie z
automatycznej glowicy zytkowej. Uzywaj tylko zalecanego
osprzetu tnacego. Patrz rozdziat Dane techniczne.

—=)

Ogodlnie biorac, maszyny z silnikiem o matej mocy wymagaja
stosowania matych gtowic zytkowych i vice versa. Silnik musi
by¢ bowiem w stanie wyrzuci¢ zytke wzdhuz promienia
glowicy zytkowej, a takze pokonac opdr $cinanej trawy.

Dhugos$¢ zylek jest tez wazna. Dluzsza zytka wymaga wiekszej
mocy silnika niz zylka krétsza o tej samej srednicy.

Zwré¢ uwage, aby przecinacz zykki znajdujacy sie na ostonie
gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do przycinania linki na
odpowiednig diugosé.

Aby przediuzy¢ zywotnosé zytek, mozna je wiozy¢ na pare dni
do wody. Zwiekszy to wytrzymatos¢ i trwatos¢ zyiki.
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Montaz uchwytu sterowniczego i raczki
gazu

(240R, 250R)

Odkreé srube w tylnej czesci raczki gazu.

Zal6z raczke gazu na prawa czes¢ uchwytu sterowniczego

(patrz rysunek).

Dopasuj otwor sruby mocujacej na raczce gazu do otworu na

uchwycie sterowniczym.
WI6z z powrotem $rube do otworu w tylnej czesci raczki.

Wkrec srube, tak aby przeszia przez raczke i uchwyt
sterowniczy. Dokre¢ ja.

Odkreé pokretio od zmocowania uchwytu sterowniczego.

Umies¢ uchwyt sterowniczy zgodnie z rysunkiem. Zatéz
elementy mocujace i dokre¢ pokretio.

Zaléz szelki i zawie$ maszyne na haku do zawieszania.
Dokonaj teraz doktadnej regulaciji, tak aby maszyna
zawieszona na szelkach zapewniata wygodne pozycje
podczas pracy.

Dokreé pokretio.
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Montaz uchwytu sterowniczego

(240F, 252RX)

-
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Odkreé pokretio od zmocowania uchwytu sterowniczego.

Umies¢ uchwyt sterowniczy zgodnie z rysunkiem. Zatéz
elementy mocujace i dokre¢ pokretio.

Zamontuj prawa raczke na uchwycie sterowniczym za
pomoca sruby, podkfadki, tulei i nakretki, tak jak to pokazano
na rysunku. Dokre¢ $rube.

Zaldz szelki i zawie$ maszyne na haku do zawieszania.
Dokonaj teraz doktadnej regulaciji, tak aby maszyna
zawieszona na szelkach zapewniata wygodne pozycje
podczas pracy.

Dokreé pokretio.

Polozenie transportowe, uchwyt
sterowniczy

(240R, 240F, 250R, 252RX)

—
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Uchwyt sterowniczy mozna fatwo obrdci¢ wzdiuz wysiegnika,
tak aby ulatwi¢ transport i przechowywanie.

Odkreé pokretto. Obré¢ uchwyt sterowniczy w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, tak aby raczka gazu
znalazla si¢ przy silniku.
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Nastepnie przekreé¢ uchwyt sterowniczy w dot wokot
wysiegnika. Dokre¢ pokretto.

Zamontuj ostone transportowa na osprzecie tnacym.

Montaz uchwytu sterowniczego

(265RX)
-
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Zamontuj lewy uchwyt sterowniczy w zamocowaniu

uchwytu.
Zamontuj prawa raczke na uchwycie sterowniczym.

Dokonaj regulacji wstepnej i przykrec lekko sruby.

Nastepnie dokonaj doktadnej regulacji, gdy maszyna
zawieszona jest na szelkach, tak aby uzyskaé
najwygodniejszg pozycje przy pracy. Dokreé sruby.

Dokonaj doktadnej regulacji prawej raczki i zabezpiecz jaw
najwygodniejszym potozeniu.

Regulacja dzwigni gazu

DzZwignie gazu mozna ustawi¢ w potozeniu mozliwie
najwygodniejszym przy pracy. Dokonuje sie tego za pomoca srub
z tbami gniazdowymi zanjdujacymi sie przy prawej raczce.

Montaz osprzetu tngcego

ii OSTRZEZENIE!

Podczas montazu osprzetu tngcego bardzo wazne
znaczenie ma dopilowanie, aby pierscien
sprzegajacy/prowadnik kotnierza oporowego
wszedt na wiasciwe miejsce w srodkowym otworze
osprzetu tnacego. Nieprawidtowo zamontowany
osprzet tnacy moze stac sie przyczyng powaznych
obrazen, grozacych nawet utratg zycia.

OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie wolno
A uzywac osprzetu tnacego bez zamontowanej,

zatwierdzonej ostony. Patrz rozdziat Dane

techniczne. Stosowanie niewtasciwych lub

uszkodzonych oston moze staé sie przyczyna
powaznych obrazen.

WAZNE! Aby mdc uzywaé ostrza tngcego lub ostrza do trawy,
maszyna musi by¢ wyposazona w odpowiedni uchwyt
sterowniczy, ostone ostrza i szelki.

Montaz ostony ostrza, ostrza do trawy i
noza do trawy

-
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Ostone ostrza (A) montuje sie za pomoca 4 $rub (L) oraz plytki
oporowej (M), zgodnie z rysunkiem.

UWAGA! Zawsze stosuj ostone zalecang dla danego osprzetu
tnacego. Patrz rozdziat Dane techniczne.

Zamontuj na watku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

Obré¢ walek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z otwordw
pierscienia sprzegajacego zréwnat sie z odpowiednim
otworem na obudowie przektadni.

WI8z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wytek zostat
zabezpieczony.
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Zal6z na walek zdawczy ostrze (D).

Zamocuj kotnierz oporowy (F) na watku zdawczym. Upewnij
sie, ze ostrze jest wysrodkowane, mocujac je w prowadnicy
komierza oporowego.

Nakre¢ talerz dystansowy (E) na gwint watka zdawczego
(UWAGA! gwint lewy). Dokre¢ momentem 35-50 Nm (3,5-
5 kpm). Uzyj klucza nasadowego wchodzacego w skiad
zestawu narzedzi. Kotek blokujacy (C) musi pozostaé w
korpusie przekfadni, aby skutecznie blokowat pierscien
sprzegajacy. Trzymaj klucz za rekojesé mozliwie najblizej
ostony ostrza/ostony wielofunkcyjne;.

OSTRZEZENIE! Przykre¢ $rube zabezpieczajaca

A (N) w sSrodkowym otworze talerza dystansowego.
Dokre¢ momentem 35-50 Nm (3,5-5 kpm).
UWAGA! Gwint lewy. Jesli Sruba zabezpieczajgca
nie zostanie umieszczona w talerzu dystansowym,
talerz moze sie poluzowac. Poluzuje sie wtedy
takze ostrze, co moze stac sie przyczyna
powaznych obrazen, grozacych nawet utratg zycia
uzytkownika badz innych oséb.

Montaz ostony ostrza i ostrza tngcego

-
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Przykre¢ ostone ostrza (A) za pomoca 4 $rub (L), zgodnie z
rysunkiem.

UWAGA!

Zawsze stosuj ostone zalecang dla danego osprzetu tnacego.
Patrz rozdziat Dane techniczne.
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Zamontuj na walku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

Obré¢ walek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z otwordw
pierscienia sprzegajacego zréwnat sie z odpowiednim
otworem na obudowie przektadni.

WI6z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wytek zostat
zabezpieczony.

Umies¢ ostrze (D) i kolnierz oporowy (F) na wale zdawczym.

Nakre¢ nakretke (G). Moment dokrecania nakretki wynosi 35-
50 Nm. Uzyj klucza nasadowego znajdujacego sie w zestawie
narzedzi. Trzymaj za uchwyt klucza jak najblizej ostony
ostrza/ostony wielofunkcyjnej.

Nakretke przykreca sie obracajac kluczem przeciwnie do
kierunku wirowania (UWAGA! jest lewoskretna).

Podczas odkrecania i przykrecania nakretki ostrza tnacego zawsze
istnieje ryzyko skaleczenia sie o zeby ostrza tngcego. Nalezy
zatem pamietaé, aby podczas wykonywania tej czynnosci reka
osfonieta byta przez ostone ostrza. Aby byto to mozliwe, uzywaj
zawsze klucza nasadowego z rekojescig o odpowiedniej diugosci.
Strzatka na rysunku wskazuje obszar, w ktdrym nalezy operowaé
kluczem nasadowym przy odpowiednio odkrecaniu i dokrecaniu
nakretki.

Montaz ostony przycinarki i gtowicy
zytkowej Trimmy Sl

s

Zaldz ostone przeciwodpryskowa (A) przeznaczona do
stosowania z glowica zytkkowg. Ostone przycinarki mocuje sie
za pomocg czterech $rob (L) i plytki oporowej (M), jak
pokazano na rysunku.

Zamontuj na watku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

Obré¢ walek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z otwordw
pierscienia sprzegajgcego zrownat sie z odpowiednim
otworem na obudowie przektadni.



MONTAZ

WI6z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wytek zostat
zabezpieczony.

Nakreé glowice zytkowa/noze plastikowe (H) obracajac je w
kierunku odwrotnym do kierunku rotacji.

Glowice zylkowa nalezy dokrecaé momentem 35-50 Nm.

Demontaz przeprowadza sie postepujac w odwrotnej
kolejnosci.

Montaz pozostatych oston i osprzetu
tnacego

-
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Zal6z ostone/ostone wielofunkcyjng (A) przeznaczong do
stosowania z glowica zylkowa/nozami plastikowymi. Ostone
przycinarki mocuje sie za pomoca czterech $rob (L) i phytki
oporowej (M), jak pokazano na rysunku.

Zamontuj na watku zdawczym pierscien sprzegajacy (B).

Obré¢ walek do nasadzania ostrza, tak aby jeden z otwordw
pierscienia sprzegajacego zréwnat sie z odpowiednim
otworem na obudowie przektadni.

WI8z kotek blokujacy (C) do otworu, tak aby wytek zostat
zabezpieczony.

Nakreé glowice zytkowa/noze plastikowe (H) obracajac je w
kierunku odwrotnym do kierunku rotacji.

Demontaz przeprowadza sie postepujac w odwrotne;j
kolejnosci.

Dopasowywanie szelek i zawieszenia
wykaszarki

OSTRZEZENIE! Podczas pracy wykaszarka musi
A zawsze by¢ zahaczona do szelek. W przeciwnym

razie nie mozna bezpiecznie manewrowac

wykaszarka, w wyniku czego mozesz okaleczy¢

siebie lub innych. Nigdy nie uzywaj szelek z
zepsutym mechanizmem szybkiego rozpinania.

Szelki standardowe

-
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Rozpinanie awaryjne

Z przodu znajduje sie fatwo dostepny mechanizm szybkiego
rozpinania. Postuz sie nim w wypadku zapalenia sie silnika lub w
innych sytuacjach awaryjnych, gdy konieczne jest szybkie
oswobodzenie sie z maszyny i szelek.

Réwnomierne obcigzenie ramion

Wiasciwe dopasowanie szelek i zawieszenia maszyny znacznie
utatwia prace. Wyreguluj szelki tak, aby zapewnialy jak najlepsza
pozycje przy pracy. Sciagnij boczne paski, tak aby obcigzenie obu
ramion bylo réwnomierne.

Prawidlowa wysokos¢
1 Wykaszanie zarosli lesnych

Podczas wykaszania w lesie maszyne nalezy nosié
zawieszong na szelkach, tak aby osprzet tnacy byt pochylony
nieco do przodu w stosunku do podtoza. Wyreguluj wysokos$¢
za pomocg znajdujgcego sie przy szelkach paska, na ktérym
zamocowany jest hak.
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2 Wykaszanie trawy

Podczas wykaszania trawy maszyne nalezy nosi¢ zawieszong
na szelkach, tak aby osprzet tnacy ustawiony byl rownolegle
do podtoza.

Szelki Triobalance

-
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Rozpinanie awaryjne

Wyciagnij czerwong zawleczke, aby odpigé maszyne od szelek.

Regulacja szelek

1 Zacisnij pas biodrowy, aby mocno przylegat.

2 Zacisnij rzemien opasujacy klatke piersiowa pod lewym
ramieniem, tak aby swobodnie przylegat do ciata.

3 Woyreguluj pasy naramienne, tak aby obcigzenie obu ramion
byto jednakowe. Obciaz szelki pociggajgc haczyk w dot.

/A

QR
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4 Whyreguluj wysokos$¢ haczyka zgodnie z instrukcja dla szelek
standardowych. (Wycinanie w lesie)

S5 W celu opuszczenia haczyka, np. podczas wykaszania trawy,
nalezy przesuna¢ rzemyk haczyka (A) do dolnego zaczepu
znajdujacego sie na ptytce na plecach.

6 Aby przesunaé nieco obcigzenie z paséw naramiennych na
pas biodrowy, nalezy mocniej zacisnaé pas elastyczny (B).

Prawidlowe wywazenie
1 Wykaszanie zarosli leSnych

Maszyne mozna wywazy¢ przesuwajac ucho do zawieszania
do przodu lub do tylu. W niektdrych modelach ucha do
zawieszania nie mozna przesuwac, lecz ma ono wowczas
kilka otworéw do zaczepienia haka. Maszyna jest dobrze
wywazona, jezeli wiszac swobodnie na haku przyjmuje
pozycje pozioma. Dzieki temu mniejsze jest ryzyko trafienia
ostrzem w kamien, gdy potrzebujesz pusci¢ uchwyt
sterowniczy.

2 Wykaszanie trawy

Ostrze powinno balansowa¢ na odpowiedniej wysokosci
ciecia, tzn. blisko ziemi.
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Zasady bezpieczehstwa - paliwo
Nigdy nie uruchamiaj maszyny, gdy:

1 Jezelirozlates$ paliwo na urzadzenie. Wytrzyj jg i poczekaj, az
wyschna resztki benzyny.

2 Jezeli oblates paliwem siebie lub swoje ubranie, zmier ubranie.
PZrzemyj te czesci ciala, ktdre mialy stycznos¢ z paliwem.
Uzyj wody | mydia.

3 Paliwo wycieka z maszyny. Regularnie sprawdzaj szczelnos¢
korka wlewowego i przewoddw paliwowych.

Transport i przechowywanie

Maszyne i paliwo nalezy przechowywac i transportowac¢ w
taki sposob, aby w razie ewentualnego wycieku paliwa i
powstania opardw nie zachodzito ryzyko wystepowania iskier
lub otwartego ptomienia, np. w poblizu maszyn i silnikéw
elektrycznych, kontaktdw elektrycznych/przetacznikéw
pradu lub kottéw.

Do przechowywania i transportowania paliwa nalezy uzywaé
pojemnikdw specjalnie przeznaczonych do tego celu i
zatwierdzonych.

Przed odstawieniem maszyny na dluzsze przechowywanie
nalezy opréznié zbiornik paliwa. Dowiedz sie na najblizszej
stacji benzynowej, co nalezy zrobié z nie zuzytym paliwem.

Przed odstawieniem maszyny na dluzsze przechowanie
nalezy jg doktadnie oczysci¢ i przeprowadzi¢ kompletny
Serwis.

Ostona transportowa osprzetu tngcego musi by¢ zawsze
zamontowana na czas transportu lub przechowywania
maszyny.

Gdy maszyna odstawiona jest na przechowanie, nie znajduje
sie pod nadzorem, a takze podczas wykonywania wszelkich
przewidzianych czynnosci serwisowych, nalezy zawsze
zdejmowac nasadke $wiecy zaptonowej w celu zapobiezenia
niezamierzonemu uruchomieniu silnika.

OSTRZEZENIE! Zachowuj ostrozno$é podczas
obchodzenia sie z paliwem. Pamietaj o ryzyku

pozaru, eksplozji, unikaj wdychania oparéw.

Paliwo

UWAGA! Maszyna wyposazona jest w silnik dwusuwowy, jako
paliwo mozna stosowac wylgcznie mieszanke benzyny z olejem
do dwusuwodw. Doktadne odmierzenie ilosci oleju gwarantuje
uzyskanie mieszanki o prawidtowym sktadzie. W przypadku

Benzyna

—
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UWAGA! Stosuj wylacznie wysokogatunkowa benzyne o liczbie
oktanowej co najmniej 90 (RON), zmieszang z olejem. Jezeli
posiadana maszyny wyposazona jest w katalizator (patrz rozdziat
"Dane techniczne") wolno stosowac wylgcznie benzyne
bezolowiowa (wysokojakosciowa, zmieszang z olejem). Benzyna
otowiowa spowoduje zniszczenie katalizatora.

Nalezy stosowaé benzyne dostosowang do wymogdéw srodowiska
naturalnego, tzw. benzyne alkalitowa, jezeli taka jest dostepna.

Zaleca sie benzyne co najmniej 90-oktanowa (RON).
Stosowanie benzyny o liczbie oktanowej mniejszej niz 90
powoduje stukanie. Prowadzi to do przegrzania silnika, co
moze by¢ przyczyna jego powaznego uszkodzenia.

W przypadku pracy silnika na stale wysokich obrotach zaleca
sie stosowanie benzyny o wyzszej liczbie oktanowe;.

Olej do silnikdw dwusuwowych

W celu zapewnienia najlepszego rezultatu i najlepszych
osiggow stosuj olej HUSQVARNA do silnikéw dwusuwowych,
ktory jest specjalnie dostosowany do naszych silnikow
dwusuwowych, chtodzonych powietrzem.

Nigdy nie uzywaj oleju do dwusuwdw przeznaczonego do
chlodzonych woda, przyczepnych silnikéw do todzi, czyli tzw.
oleju do silnikéw przyczepnych (oznaczonego TCW).

Nigdy nie uzywaj oleju przeznaczonego do silnikdw
czterosuwowych.

Niska jakos$¢ oleju lub zbyt bogata mieszanka benzyny z
olejem moze mie¢ negatywny wplyw na dziatanie katalizatora
i na jego okres uzytkowania.

Olej taki stosuje sie w proporcji

1:50 (2%) z olejem HUSQVARNA do silnikéw dwusuwowych
lub podobnym.

1:33 (3%) z innymi olejami do chtodzonych powietrzem
silnikéw dwusuwowych, sklasyfikowanymi jako JASO FB/ISA
EGB, lub wyze;.

sporzadzania matej ilosci mieszanki nawet niewielkie zachwianie Olej do silnikow
proporcji moze znacznie wplynaé na jej skiad. Benzyna, w | dwusuwowych,
litrach w litrach
OSTRZEZENIE! Paliwo i jego opary sa bardzo tatwo 2% (1:50)
A palne. Wdychanie oparéw paliwa lub kontakt paliwa > 0.10
ze skoérg moze doprowadzi¢ do powaznych 10 0,20
obrazen. Zachowuj ostroznos$¢ i zapewnij dobra 15 0.30
wentylacje podczas postepowania z paliwem. 20 0.40
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Sporzadzanie mieszanki

Mieszanke sporzadzaj w czystym pojemniku, zatwierdzonym
jako odpowiedni do przechowywania benzyny.

Do naczynia nalej najpierw potowe benzyny przeznaczonej do
sporzadzenia mieszanki. Nastepnie dodaj do niej cala dawke
oleju. Wymieszaj doktadnie paliwo z olejem potrzasajac
pojemnikiem. Dolej pozostalg ilo$¢ benzyny.

Przed kazdorazowym nalaniem paliwa do zbiornika maszyny
wymieszaj je doktadnie potrzgsajac kanistrem.

Nie sporzadzaj mieszanki w ilosci wiekszej niz to jest
potrzebne do 1 miesiecznego uzycia.

Zbiornik paliwa nieuzywanej przez dtuzszy czas maszyny
nalezy oprézni¢ i oczyscié.

Tankowanie

| [»][€]
OSTRZEZENIE! Podczas tankowania przestrzegaj
nastepujacych zasad, ktére zmniejszajg ryzyko
pozaru:

Nie pal i nie stawiaj niczego gorgcego w poblizu
naczyn z paliwem.

Nigdy nie tankuj, gdy silnik jest uruchomiony.

Przed przystagpieniem do tankowania, wytacz silnik i
odczekaj kilka minut az ostygnie.

Korek wlewowy otwieraj ostroznie, poniewaz
wewnatrz zbiornika moze panowaé nadcisnienie.

Po zatankowaniu dokfadnie zakreé korek wiewowy.

Przed uruchomieniem maszyny przenies ja na
bezpieczng odlegtosé od miejsca tankowania.

OSTRZEZENIE! Thumik z neutralizatorem
A katalitycznym mocno sie nagrzewa w trakcie pracy

i po niej. Dotyczy to rowniez biegu jatowego. Nalezy
pamietaé o0 zagrozeniu pozarowym, zwlaszcza

podczas wykonywania rob6t w poblizu materiatdw i
opardw tatwopalnych.
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Oczys¢ korek wlewowy i powierzchnie wokot niego.
Zanieczyszczenia dostajace sie do zbiornika moga by¢
przyczyna zaktdcen w pracy silnika.

Zadbaj o to, aby paliwo bylo dobrze zmieszane potrzasajac
kanistrem przed zatankowaniem.

nan .-
Min 3 m“
(10 ft)
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Kontrola przed uruchomieniem

Sprawdz, czy ostrze nie jest pekniete u podstawy zebdw lub
przy otworze srodkowym. Najczestsza przyczyna peknie¢ sa
ostre wciecia u podstawy zebdw powstate podczas ostrzenia
lub uzywania ostrza z tepymi zebami. Ostrze z peknigciami
nalezy podda¢ kasacji.

&

Sprawdz, czy na komnierzu oporowym nie powstaty pekniecia
wskutek zmeczenia materiatu lub zbyt mocnego dokrecania.
W razie stwierdzenia peknieé kolnierz oporowy nalezy poddaé
kasacji.

(=

Upewnij sie, czy nakretka zabezpieczajgca nie utracita swojej
zdolnosci mocujacej. Zdolnosé mocujaca nakretki
zabezpieczajgcej powinna odpowiada¢ momentowi sity
rownemu 1,5 Nm. Moment sity dokrecenia nakretki wynosi
35-50 Nm.

Skontroluj, czy ostona ostrza nie jest uszkodzona ani peknieta.
Ostone ostrza, ktdra zostata uderzona lub na ktérej wystepuja
pekniecia nalezy wymieni¢ na nowa.

Skontroluj, czy gtowica zytkowa i ostona przeciwodpryskowa
nie sg uszkodzone ani peknigte. Glowice zytkowa lub ostone
przeciwodpryskowa, ktére zostaty uderzone lub na ktdrych
wystepuja pekniecia nalezy wymieni¢ na nowe.

Nigdy nie uzywaj maszyny bez ostony lub z ostong
uszkodzona.

Uruchamianie i wytaczanie

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem maszyny
A musi by¢ zamontowana kompletna osfona sprzegta

z wysiegnikiem, gdyz w przeciwnym razie sprzegto

moze sie obluzowac i spowodowac obrazenia.

Przed uruchomieniem maszyny przenies ja na
bezpieczng odlegtosé od miejsca tankowania.
Ustaw maszyne na stabilnym podiozu. Dopilnuj,
aby osprzet tnacy do niczego nie dotykat.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie znajdowat sie
W poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to
odniesieniem powaznych obrazen. Bezpieczna
odlegto$é wynosi 15 m.

Zimny silnik
Zapton: Przesun wylacznik do potozenia wigczenia.

Ssanie: Wyciagnij dzwignie ssania do potozenia wigczenia.
240R/240F 250R/252RX 265RX

AR} N &
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Ciepty silnik

Wykonaj te same czynnosci rozruchowe co podczas
uruchamiania zimnego silnika z wyjatkiem ustawiania dzwigni
ssania w potozeniu wiaczenia. Obroty rozruchowe ustawia sie
przez wyciagniecie dZwigni ssania do pozycji wigczenia, a
nastepnie wcisniecie z powrotem do polozenia wyjsciowego.

Uruchamianie

OSTRZEZENIE! Gdy dzwignia ssania znajduije sie w
potozeniu wiaczenia, osprzet tnacy zaczyna

wirowa¢ w momencie uruchamiania silnika.

Przycis$nij korpus maszyny do ziemi lewa reka (UWAGA! Nie
stopa!). Ujmij uchwyt rozrusznika prawa reka i ciggnij powoli, az
poczujesz opdr (zazebienie rozrusznika), a nastepnie szarpnij
szybko i energicznie. Nigdy nie owijaj linki rozrusznika wokét dtoni.

Weisnij catkowicie dzwignie ssania, gdy tylko silnik zaskoczy.
Ponawiaj préby uruchomienia, az silnik zastartuje. Obroty
rozruchowe wylaczajg sie samoczynnie w chwili dodania gazu za
pomoca dzwigni gazu.

UWAGA! Nie wyciagaj linki rozrusznika catkowicie i nie puszczaj
jej nagle, gdy jest wyciggnieta. Moze to spowodowac uszkodzenie
maszyny.

Wytaczanie silnika

Silnik unieruchamia sie przez wytaczenie zaptonu.

240R/250R 240F/252RX/265RX
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Ogdine zasady pracy maszyna

WAZNE!

W niniejszym rozdziale oméwione s podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiagzujgce podczas pracy wykaszarkg i
przycinarka.

Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktorej nie jestes pewny
prawidiowosci dalszego sposobu postepowania, zasiegnij
porady eksperta. Zwrd¢ sie do swojego dealera lub warsztatu
obstugi technicznej.

Nie podejmuj sie pracy, gdy uwazasz, ze nie masz
wystarczajacych kwalifikacji.

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy uzmystowi¢ sobie
réznice miedzy wykaszaniem zarosli leSnych, wykaszaniem
trawy i przycinaniem trawy.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa

1 Rozgladnij sie, aby:

« Upewni¢ sie, ze w poblizu nie znajdujg sie ludzie, zwierzeta
lub przedmioty mogace mie¢ wplyw na sprawowanie przez
Ciebie kontroli nad maszyna.

«  Aby zapewni¢, ze osoby postronne i zwierzeta nie ponosza
ryzyka zetkniecia sie z osprzetem tnacym lub uderzenia

przedmiotami odrzucanymi na odlegltosé przez osprzet tnacy.

+ UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz
mozliwosci wezwania pomocy w razie wypadku.

2 Nie nalezy uzywac¢ maszyny w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych opadéw,
silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy ztej pogodzie jest
meczaca i niesie ze soba dodatkowe zagrozenia np. $liski
grunt, niemozliwy do przewidzenia kierunek obalania drzew
itp.

3 Zapewnij sobie bezpieczne poruszanie i pozycje przy pracy.
Przy poruszaniu sie po powierzchni roboczej nalezy uwazac na
ewentualne przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy
itp.). Szczegdlng ostroznosé nalezy zachowaé podczas pracy
na terenie pochy

4 Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas ciecia naprezonych
drzew. Naprezone drzewo moze zardwno przed, jak i po
przecieciu sprezynowa¢ powracajac do swojego normalnego
potozenia. W razie nieprawidlowego ustawienia sie przy
drzewie lub niewlasciwego umiejscowienia rzazu drzewo

moze uderzy¢ w Ciebie lub w maszyne, w wyniku czego
mozesz straci¢ kontrole. Obie okolicznosci moga doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciala.

5 Przechodzac na inne miejsce pracy nalezy wylaczy¢ silnik.
Podczas przemieszczania sie na diuzszych odcinkach badz w
czasie transportu, nalezy uzywac ostony transportowe;.

6 Nigdy nie pozostawiaj maszyny z wigczonym silnikiem bez
nadzoru.

ABC wykaszania

+  Stosuj zawsze wiasciwy sprzet.

+ Miej zawsze dobrze dopasowany sprzet.

« Przestrzegaj przepisow bezpieczenstwa.

+  Wiasciwie organizuj prace.

«  Ostrze w chwili przykladania powinno zawsze pracowaé na
najwyzszych obrotach.

+ Uzywaj zawsze dobrze naostrzonych ostrzy.
+  Unikaj kamieni.

+  Kontroluj kierunek opadania (wykorzystuj wiatr).

OSTRZEZENIE! Operatorowi maszyny, ani nikomu
innemu nie wolno prébowaé odciggac cietego
materiatu, podczas gdy silnik pracuje lub osprzet

tnacy obraca sie, gdyz moze to doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Zanim przystapisz do usuwania materiatu
owinietego wokot osi, na ktérej zamocowana jest
tarcza tnaca, wytacz silnik i odczekaj do
catkowitego ustania obrotdw osprzetu tnacego,
gdyz w przeciwnym razie istnieje ryzyko
odniesienia obrazen. Podczas pracy oraz zaraz po
jej zakonczeniu przektadnia katowa moze by¢
nagrzana. Dotkniecie jej grozi oparzeniem.

OSTRZEZENIE! Uwazaj na przedmioty odrzucane

A spod tarczy. Stosuj zawsze atestowane okulary
ochronne lub maske ochronng twarzy. Nigdy nie
nachylaj sie nad ostong zabezpieczajaca osprzetu
tnacego. Odrzucony przez maszyne kamier lub
zanieczyszczenia moga uderzy¢ cie w oko i
spowodowac utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Nie pozwdl osobom nieupowaznionym przebywac
w poblizu. Dzieci, zwierzeta i obserwatorzy musza
znajdowac sie poza strefg zagrozenia, w
bezpiecznej odlegtosci, nie mniejszej niz 15 m.
Wylacz natychmiast maszyne, gdy ktos sie zbliza.
Nigdy nie obracaj sie gwaltownie z maszyna nie
upewniwszy sie uprzednio, ze nikt nie znajduje sie z
tylu, w strefie zagrozenia.
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OSTRZEZENIE! Drobne gatezie lub trawa

A zaklinowywuja sie czasami miedzy osprzetem
tnacym i ostona. Wytacz zawsze silnik zanim
zaczniesz ich usuwanie.

Metody pracy

OSTRZEZENIE! Unikaj pitowania ta czescig ostrza,
ktéra odpowiada miejscu na zegarze miedzy
godzing 12 i 3. Szybkos$¢ wirowania moze

spowodowac odbicie ostrza wiasnie w tej czesci w
chwili przyktadania go do grubszych pni.

Przed przystagpieniem do wykaszania nalezy zbada¢ dany
obszar, tzn. jaki jest teren, czy podioze jest pochylone,
kamieniste, pokryte rowami itp.

Nastepnie rozpocznij wykaszanie w tej czesci dziaki, gdzie
jest najlatwiej, uzyskujac w ten sposéb dogodny punkt
wyjscia.
Pracuj systematycznie, poruszajac sie w te i z powrotem w
poprzek dzialki, tak aby szerokos$¢ pasa pracy wynosita 4-5 m.
W ten sposdb wykorzystany zostaje pemny zasieg maszyny w
obu kierunkach, a praca uzytkownika staje sie utatwiona i
urozmaicona.
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Dhugo$é odcinka pracy powinna wynosé ok. 75 m. Zbiorniki na
paliwo nalezy przenosi¢ w miare przesuwania sie pracy.

Na terenie pochytym nalezy pracowa¢ w kierunku
prostopadtym do zbocza. O wiele tatwiej jest przemieszczac
sie w poprzek zbocza niz w gére i w dot.

Pas pracy nalezy wyznaczy¢ tak, aby nie trzeba bylo
pokonywac rowdw i innych przeszkdd w terenie. Dopasuj pas
pracy rowniez do kierunku wiatru, aby $ciete pnie opadaly na
te strone, gdzie juz pracowales.
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Wykaszanie zarosli leSnych za pomocg ostrza
tngcego

OB

Podczas przyktadania ostrza do grubszych pni wzrasta ryzyko
odbicia. Dlatego unikaj pitowania tg czescig ostrza, ktora
odpowiada miejscu na zegarze miedzy godzing 12 i 3.

O 4
g

Aby obali¢ drzewo na lewo, nalezy przesunac¢ doing jego czes¢
w prawo. Pochyl ostrze i prowadz je zdecydowanym ruchem
na ukos, w dét, w prawa strone. Naciskaj jednoczesnie na pien
ostong ostrza. Przyldz ostrze tg czescig, ktdéra odpowiada
miejscu na zegarze miedzy godz. 3 i S. Nastaw gaz do oporu
zanim przylozysz ostrze.

Aby obali¢ drzewo na prawo, nalezy przesunaé jego doing
czes$¢ w lewo. Pochyl ostrze i prowadz je na ukos, w gore, w
prawa strone. Przytdz ostrze tq czescia, ktéra odpowiada
miejscu na zegarze miedzy godz. 31 5, tak aby kierunek
wirowania ostrza popychat dolng czesé drzewa w lewo.

Aby obali¢ drzewo do przodu, nalezy odciggnac jego doing
czesé do tylu. Przesun ostrze do tytu szybkim i
zdecydowanym ruchem.

SN
|

Szerokie pnie, a wiec takie, ktérych $cinanie wymaga
wiekszego wysitku, muszg by¢ pitowane z dwdch stron. Ustal
najpierw kierunek opadania pnia. Zacznij pitowanie od tej
strony, na ktorg drzewo ma by¢ obalone. Nastepnie kontynuuj
pitowanie z drugiej strony pnia. Sita nacisku powinna by¢
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dostosowana do grubosci pnia i twardosci drzewa. Watle pnie
wymagaja wiekszego nacisku, podczas gdy szerokie pnie
wnmagaja mniejszego nacisku.

|
|
1
|

|
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Jezeli pnie stoja gesto, dopasuj szybkos¢ poruszania sie do
gestosci zadrzewienia.

Jesli ostrze zaklinuje sie w pniu, nigdy nie wyszarpuj maszyny.
Moze to spowodowaé uszkodzenie ostrza, przektadni katowej,
wysiegnika lub uchwytu sterowniczego. Pus¢ uchwyt, chwy¢
obiema rekami za wysiegnik i powoli wyciagnij maszyne.

Wykaszanie krzewdw za pomoca ostrza tngcego

O@

Watle pnie i pedy zostajg wykoszone. Nalezy pracowac
wykonujac wahadtowe ruchy koszace na boki.

Staraj sie $cinac po kilka pni za jednym ruchem.

Przy kepach krzakdw nalezy najpierw wykasza¢ wokoét kepy.

Zacznij od wykaszania wysokich zarosli na zewnatrz kepy, aby
unikna¢ zakleszczenia sie ostrza. Nastepnie przytnij zarosla do
zadanej wysokosci. Potem sprobuj umiesci¢ ostrze w kepie i

przyciaé jg od srodka. Jezeli dostep okazaltby sie zbyt trudny,

nalezy przycig¢ wyzsze todygi i pozwoli¢ im opas¢. Mniejsze
jest wéwczas ryzyko zakleszczenia sie ostrza.

Wykaszanie trawy ostrzem do trawy

Do wykaszania zdrewniatych todyg nie wolno uzywac ostrzy
do trawy i nozy do trawy.

Do wszystkich rodzajow wysokiej i bujnej trawy stosuje sie
ostrze do trawy.

Trawe kosi sie prowadzac ostrze w kierunku bocznym, w te i
z powrotem, przy czym ruch od prawej strony do lewej jest
ruchem koszacym, a od lewej do prawej - ruchem
powrotnym. Ciecie powinno odbywac sie lewa strong ostrza
(ta jego czescig, ktdra odpowiada odcinkowi miedzy godzing
8112 natarczy zegara).

Pochylenie tarczy nieco w lewo w trakcie koszenia powoduje
ukfadanie sie $cietej trawy w réwnych poktosach, co utatwia
pozniejsze jej zbieranie, np. grabienie.

Nalezy dazyé do wykonywania rytmicznych ruchdw przy
pracy. Sta¢ nalezy pewnie, na lekko rozstawionych nogach. Po
wykonaniu ruchu powrotnego robi sie krok do przodu i staje
ponownie w stabilnej pozyciji.

Talez dystansowy powinien lekko przylegaé do ziemi. Chroni
on ostrze przed zagtebianiem sie w ziemie.

Stosujac sie do ponizszych zasad, zmniejszasz ryzyko
owijania sie skoszonej trawy wokét ostrza:

1 Nalezy zawsze pracowaé maszyna na petnych obrotach.

2 Nalezy starac sie, aby wykonujac ruch powrotny nie
dotykaé ostrzem do Scietej trawy.

Przed przystapieniem do zbierania skoszonej trawy nalezy
wytaczy¢ silnik, rozpigé uprzez i usawi¢ maszyne na ziemi.

Przycinanie trawy gtowica zytkowa

Przystrzyganie

Trzymaj glowice zylkowa tuz nad ziemig, przechylajac ja lekko
pod katem. Prace koszenia wykonuja konice linek
przymocowanych do gtowicy. Pozwdl na swobodne ich
wirowanie. Nie dociskaj nigdy gtowicy do materiatu
przeznaczonego do zebrania.

W

Zytka usuwa bez trudu trawe lub chwasty rosnace przy
scianach, ptotach, pniach | kigbach, lecz takze moze
uszkodzi¢ delikatng kore drzew i krzewdw oraz stupki
parkandw.

X4\ AN 2,

Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslinnosci dekoracyjnej,
skro¢ dhugos¢ zykki do 10-12 cm oraz pracuj na mniejszych
obrotach silnika.
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Czyszczenie powierzchni

Technika ta jest przydatna przy usuwaniu wszelkiej
niepozadane;j roslinnosci. Trzymaj lekko pochylong gtowice
zytkowa tuz nad ziemia. Koniec zykki uderza o ziemie,
usuwajac rosliny rosnace przy drzewach, stupkach, posagach
itp. UWAGA! Czyszczenie ta technikg zwigksza zuzycie zykki.

Zylka zuzywa sie szybciej i nalezy ja wysuwaé czesciej w
przypadku pracy przy twardych przedmiotach, np.
kamieniach, cegtach, przedmiotach z betonu, metalowych
ogrodzeniach itp. niz podczas pracy przy drzewach i
ogrodzeniach drewnianych.

Podczas przystrzygania i czyszczenia powierzchni nie nalezy
pracowa¢ na petnych obrotach silnika, dzieki czemu
wydiuzona zostanie zywotnos¢ zylkki oraz gtowicy zytkowej.

Koszenie

Przycinarka jest szczegdlnie przydatna do koszenia trawy w
miejscach trudno dostepnych przy uzyciu zwyklej kosiarki.
Podczas koszenia prowadz zytke réwnolegle do ziemi. Staraj
sie nie dociska¢ glowicy zytkowej do ziemi, poniewaz mozna
w ten sposob zniszczyé trawnik i uszkodzi¢ narzedzie.

Wy i WA

LAY ) Wi\ AN Y

Nie pozwdl, aby glowica zylkowa byla w stalym kontakcie z
ziemiag podczas koszenia. Moze to bowiem doprowadzi¢ do jej
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Zamiatanie

Podmuch bedacy efektem wirowania zylki mozna
wykorzystac do szybkiego i prostego sprzatania. Prowadz
zykke nieco powyzej i rdwnolegle do powierzchni, ktérag masz
zamiar oczysci¢ i przesuwaj wykaszarke ruchem
wahadtowym.

A

4
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\

Podczas koszenia lub zamiatania, nalezy trzymaé gaz do
oporu w celu osiggniecia najlepszego efektu.
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Gaznik

Posiadany produkt Husqvarna zostat zaprojektowany i
wyprodukowany zgodnie ze specyfikacjami ograniczajacymi
zawartos$¢ substancji szkodliwych w spalinach. Silnik zostaje
dotarty po zuzyciu ilosci paliwa réwnej pojemnosci 8-10
zbiornikdw. W celu zapewnienia jak najlepszego dziatania silnika
oraz maksymalnego redukowania zawartosci substancji
szkodliwych w spalinach nalezy po dotarciu silnika odda¢ maszyne
do punktu sprzedazy/warsztatu obstugi technicznej, gdzie gaznik
zostanie wyregulowany z zastosowaniem obrotomierza.

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem maszyny
A musi by¢ zamontowana kompletna osfona sprzegta

z wysiegnikiem, gdyz w przeciwnym razie sprzegto

moze sie obluzowac i spowodowac obrazenia.

Regulacja gaznika

Gaznik moze by¢ réznie skonstruowany, w zaleznosci od
obowiazujgcych przepiséw srodowiskowych i regulujacych
wartos¢ emisji. W niektorych maszynach na srubach
regulacyjnych gaznika znajduja sie ograniczniki ruchu.
Ograniczajg one mozliwosé regulacji do maks. 1/2 obrotu.

Dziatanie

-

| =»]€]

- Gaznik stuzy do regulacji obrotéw silnika i jest sterowany za
pomoca dzwigni gazu. W gazniku powstaje mieszanka
paliwowo-powietrzna o zmiennym sktadzie, mozliwym do
regulacji. W celu uzyskania maksymalnej mocy silnika
maszyny sktad mieszanki musi by¢ dobr

- Regulacja gaznika ma na celu przystosowanie silnika do
warunkdw lokalnych, np. pogody, cisnienia, rodzaju paliwa i
rodzaju oleju silnikowego do dwusuwow.

- Gaznik posiada trzy mozliwosci regulacji:
L = dysza regulacyjna niskich obrotdw.

H = dysza regulacyjna wysokich obrotéw.

T = dysza regulacyjna obrotéw biegu jatowego.
240R/240F

250R/252RX

+ Dawka paliwa odpowiednia dla danego pofozenia przepustnicy
regulowana jest za pomocg srub dysz regulacyjnych L i H.
Obracajac dysze regulacyjne zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara zmniejszamy ilos¢ paliwa w mieszance (zubozamy
mieszanke), a obracajgc je przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara zwieksza ilos¢ paliwa w mieszance (wzbogacamy
mieszanke). Zubozenie mieszanki powoduje zwigkszenie
obrotéw silnika, natomiast jej wzbogacenie zmniejsza obroty.

- Sruba regulacyjna T umozliwia regulacje obrotéw biegu
jatowego. Wkrecanie sruby powoduje zwiekszenie obrotéw, a
wykrecanie ich zmniejszenie.

Ustawienie podstawowe

«  Gaznik jest wstepnie naregulowany przez producenta podczas
kontroli technicznej. Podstawowe ustawienie gaznika, ktére
nalezy zachowaé podczas pierwszych godzin pracy maszyny,
zapewnia silnikowi nieco bogatsza mieszanke niz przy
optymalnym wyregulowaniu. Nastepnie gaznik powinien
zostaé doktadnie wyregulowany. Doktadnego wyregulowania
gaznika powinna dokonaé osoba wykwalifikowana.

W nastawie podstawowej moga wystepowac réznice w
zakresie: H=1-11/4o0br.iodp.L=1-11/40br.

UWAGA! Jezeli osprzet tnacy obraca sie na biegu jatowym,
nalezy obrécic $rube T w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do ustania obrotdw osprzetu tnacego.

240R, 240F, 250R, 252RX:
Zalecana predkos¢ obrotowa na biegu jatowym 2700 obr/min
265RX:

Zalecana predkos¢ obrotowa na biegu jatowym 2250 obr/min

OSTRZEZENIE! Jezeli nie mozesz ustawié obrotow
A biegu jatowego tak, aby osprzet tnacy nie obracat

sie, zwrd¢ sie do swojego dealera/warsztatu

obstugi techniczne;j. Nie nalezy postugiwac sie

maszyna, dopoki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.

UWAGA! Maszyna moze pracowaé na najwyzszych obrotach
tylko przez krétkie okresy. W celu optymalnego ustawienia
gaznika nalezy zwrdci¢ sie do punktu sprzedazy/warsztatu
obstugi technicznej, gdzie zostanie on wyregulowany z
zastosowaniem obrotomierza.

Zalecana maksymalna predkos$¢ obrotowa silnika: Patrz rozdziat
Dane techniczne.

W okresie docierania (8- 10 napetnien zbiornika) wysokie obroty
powinny by¢ o 600-700 obr/min mniejsze od zalecanych (=
otworz dysze H jeszcze o 1/8 obrotu).

Warunki

»  Przed przystapieniem do regulacji gaznika konieczne jest
oczyszczenie filtra powietrza i zalozenie jego pokrywy.
Regulacja gaznika przed oczyszczeniem filtra powietrza
prowadzi do dostarczania ubozszej mieszanki, gdy filtr
zostanie ostatecznie oczyszczony. Moze to doprowadzié¢ do
powaznego uszkodzenia silnika.

«  Obrd¢ ostroznie dwie dysze L i H ustawiajac je w potozeniu
srodkowym, tzn. w potowie ich zakresu obrotowego.

+ Nie prébuj obracac dysz L i H poza ich moment oporowy, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia.

+ Nastepnie uruchom maszyne zgodnie z instrukcjg obstugi i
rozgrzej silnilk przez 10 minut.
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UWAGA! Jezeli osprzet tngcy obraca sie na biegu jalowym,
nalezy obréci¢ srube T w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do ustania obrotdw osprzetu tnacego.

Dysza regulacyjna niskich obrotéw L (240R,
240F, 250R, 252RX)

Obracajac Srubg niskich obrotdw L w prawo i w lewo, sprobuj
znalez¢ najwyzsze obroty biegu jalowego, jakie da sie ustawié tg
sruba. Kiedy obroty te zostang ustawione, odkre¢ srube L o 1/4
obrotu w lewo.

+1/4

D+

9
9

R

UWAGA! Jezeli osprzet tnacy obraca sie na biegu jalowym,
nalezy obrécic srube T w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do ustania obrotdw osprzetu tnacego.

Ostateczne ustawienie obrotdw biegu jatowego
T.

W razie potrzeby ustaw obroty biegu jalowego za pomocg sruby
regulacyjnej biegu jatowego T. Przekre¢ najpierw srube T zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara az do momentu, gdy osprzet tnacy
zacznie wirowaé. Nastepnie obrdé srube w kierunku przeciwnym
az do zatrzymania sie osprzetu tnacego. Obroty jalowe ustawione
sq prawidtowo, gdy silnik pracuje ptynnie w kazdym potozeniu.
Silnik powinien mie¢ pewien margines obrotéw, tak aby osprzet
tnacy nie zaczynat wirowac natychmiast po nacisnieciu dzwigni
gazu.

OSTRZEZENIE! Jezeli nie mozesz ustawié obrotéw
A biegu jatowego tak, aby osprzet tnacy nie obracat

sie, zwrd¢ sie do swojego dealera/warsztatu

obstugi technicznej. Nie nalezy postugiwac sie

maszyna, dopoki nie zostanie prawidlowo
wyregulowana lub naprawiona.

Sruba regulacyjna wysokich obrotéw H (240R,
240F)

Ustawienie dyszy wysokich obrotéw H ma wpltyw na moc silnika,
predkos¢ obrotowa, temperature i zuzycie paliwa. Ustawienie
dyszy wysokich obrotéw H na zbyt ubogg mieszanke ($ruba
zbytnio dokrecona) powoduje za wysokie obroty silnika i jego
uszkodzenie. Nie wolno dopuscié, aby silnik pracowat na peinych
obrotach dluzej niz 10 sekund.

Ustaw pelne obroty silnika i obré¢ bardzo wolno dysze wysokich
obrotéw H w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara az
do zmniejszenia sie predkosci obrotowe;j silnika. Potem obré¢
dysze wysokich obrotéw H bardzo wolno w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara az do momentu, gdy silnik zacznie
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pracowa¢ nierdwno. Nastepnie obré¢ wolno dysze wysokich
obrotéw H nieco w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek az do
momentu, gdy silnik zacznie pracowac¢ réwno.

??...mm
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Zwro¢ uwage nato, ze w czasie regulacji dyszy wysokich obrotéw
H silnik nie moze by¢ obcigzony. Dlatego przed przystapieniem do
regulacji dyszy wysokich obrotéw H nalezy zdemontowaé osprzet
tnacy, nakretke, koinierz oporowy i pierscien sprzegajacy.

Dysza wysokich obrotéw H jest prawidlowo ustawiona, jezeli silnik
od czasu do czasu nieco czterotaktuje, tzn. wydaje dzwiek
podobny do odgtosu pracy silnika czterosuwowego. Jezeli
maszyna wchodzi na zwiekszone obroty, znaczy to, ze ustawienie
gaznika powoduje dostarczanie zbyt ubogiej mieszanki.
Natomiast jezeli silnik wydaje zbyt duzo dymu i jednoczesnie
czterotaktuje zbyt wyraznie, znaczy to, ze ustawienie gaznika
daje zbyt bogatg mieszanke.

UWAGA! W celu optymalnego ustawienia gaznika nalezy zwrdci¢
sie do punktu sprzedazy/warsztatu obstugi technicznej, gdzie
zostanie on wyregulowany z zastosowaniem obrotomierza.

Sruba regulacyjna wysokich obrotéw H (250R,
252RX)

Ustawienie dyszy wysokich obrotéw H ma wptyw na moc silnika,
predkos¢ obrotowa, temperature i zuzycie paliwa. Ustawienie
dyszy wysokich obrotéw H na zbyt uboga mieszanke ($ruba
zbytnio dokrecona) powoduje za wysokie obroty silnika i jego
uszkodzenie. Nie wolno dopusci¢, aby silnik pracowal na petnych
obrotach dluzej niz 10 sekund.

Sposdb ustawiania bez obcigzenia (mozna uzywac tarczy
tnace)j)

Maszyna wyposazona jest w regulator obrotéw znajdujacy sie w
ukfadzie zaptonowym. Bardzo wazne jest, aby o tym pamietac
podczas regulacji gaznika.

250R, 252RX: Regulacja obrotéw przy: 13500 obr/min

W przypadku podjecia proby ustawienia obrotdw wyzszych niz
podane, obroty nie ulegajg zmianie, a jedynym nastepstwem jest
otrzymywanie przez silnik zbyt malej ilosci paliwa, co pocigga za
sobg duze ryzyko uszkodzenia silnika.

Rozgrzej maszyne przez ok. 5 min pozwalajac jej przez krétkie
okresy pracowac na zmiane na peinym gazie i na biegu jalowym.
W celu regulacji gaznika witacz peten gaz i obracaj Srube Hw
kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara, az silnik
osiggnie predkosé obrotowa ok. 10 500-11 000 obr/min (silnik
czterotaktuje) lub teb sruby znajdzie sie w potozeniu kraricowym.
Nastepnie powoli obracaj srube H w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az silnik osiggnie taka liczbe obrotéw, przy
ktdrej zaczyna sie regulacja obrotdw. Niekiedy regulacja obrotéw
moze zaczynac sie przy predkosci obrotowej nizszej lub wyzszej
0 200-300 obrotéw od wartosci podanej. Wazne jest, by nie
obracaé wiecej $ruby H w kierunku zgodnym z ruchem
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wskazowek zegara, gdy obroty silnika zostaly ustabilizowane.
Natomiast nalezy odkreci¢ srube H (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara) o ok. 1/10 obrotu.
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Sposdb ustawiania z obcigzeniem (nalezy uzywaé gtowicy
tnacej)

Dopilnuj, aby linka tnaca miata prawidlowa dlugosé, tzn. siegata do
noza ostony glowicy tnacej. Stosuj linke tnaca o $rednicy 3 mm lub
3,3 mm.

Rozgrzej maszyne przez ok. 5 min utrzymujac ja gtéwnie na
pemych obrotach. W celu regulacji gaznika wiacz peten gaz i
obracaj srube H w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az silnik zacznie czterotaktowac lub fem sruby znajdzie sie
w potozeniu krancowym. (Jezeli po dojsciu tba sruby do potozenia
krancowego silnik pracuje czysto, nie potrzebna jest dalsza
regulacja!) Nastepnie powoli obracaj srube H w kierunku zgodnym
z ruchem wskazdéwek zegara, az silnik zacznie czysto pracowad.
(Czterotaktowanie catkowicie ustato). Potem odkre¢ srube H (w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara) o ok. 1/10

| ??»nmm
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UWAGA! W celu optymalnego ustawienia gaznika nalezy zwrécic¢
sie do punktu sprzedazy/warsztatu obstugi technicznej, gdzie
zostanie on wyregulowany z zastosowaniem obrotomierza.

265RX

Maszyna wyposazona jest w nienastawialne dysze L i H, dzieki
ktorym jej silnik zawsze otrzymuje mieszanke paliwowo-
powietrzng o wiasciwych proporcjach.

Sruba regulacyjna T umozliwia regulacje obrotéw biegu jatlowego.
Wkrecanie Sruby powoduje zwiekszenie obrotéw, a wykrecanie
ich zmniejszenie.

265RX

Prawidiowo wyregulowany gaznik

Prawidlowo ustawiony gaznik pozwala na bezproblemowe i
ptynne wprowadzenie maszyny na peine obroty i uzyskanie
charakterystycznego, lekkiego czterotaktowania przy peinym
otwarciu przepustnicy. Ponadto osprzet tnacy nie powinien

obracad sie na biegu jalowym. Zbyt uboga mieszanka ustawiona
za pomoca dyszy niskich obrotéw L utrudnia rozruch i zwiekszanie
obrotdw silnika.

Dysza wysokich obrotéw H ustawiona na zbyt uboga mieszanke
powoduje zmniejszenie mocy silnika = mniejsza wydajnosé, stabe
przyspieszenie oraz/lub uszkodzenie silnika.

Ustawienie dwdch dysz L i H na zbyt bogatg mieszanke powoduje
trudnosci w zwiekszaniu obrotdw silnika oraz za niskie obroty
robocze.

Thumik

o

UWAGA! Niektdre thumiki wyposazone sg w katalizator. Patrz
rozdziat Dane techniczne w celu sprawdzenia, czy Twoja
nmaszyna wyposazona jest w katalizator.

Tiumik przeznaczony jest do ttumienia hatasu i odrzucania gazéw
spalinowych poza strefe pracy operatora. Gazy spalinowe maja
wysoka temperature, a znajdujace sie w nich iskry moga
spowodowacé pozar, jezeli skierowane zostang w strone
materiatdw suchych i fatwopalnych. Niektére typy tlumikow s
wyposazone w siatke przeciwiskrowa. Jezeli w Twojej maszynie
wystepuije taki typ ttumika, siatke nalezy czyscié co najmniej raz
w tygodniu. Najlepiej jest to robi¢ szczotka druciang. W thumikach
bez katalizatora siatka przeciwiskrowa powinna by¢ czyszczona
lub wymieniana raz w tygodniu. W tlumikach z katalizatorem
nalezy sprawdzaé i ewentualnie czysci¢ siatke raz w miesigcu.
Uszkodzona siatke nalezy wymienic.

Jezeli siatka zapycha sie czesto, moze to oznaczac, ze
zmniejszona zostala efektywnos¢ dziatania katalizatora. Nalezy
wowczas skontaktowac sie ze swoim dealerem w celu kontroli. W
razie zapchania siatki maszyna nagrzewa sie nadmiernie, co
prowadzi do uszkodzenia cylindra i ttoka.

240R/240F

250R/252RX

UWAGA! Nigdy nie uzywaj maszyny, ktérej thumik jest w zlym
stanie technicznym.

OSTRZEZENIE! Tkumik z katalizatorem jest bardzo
goracy zaréwno podczas pracy, jak i zaraz po jej
ukoniczeniu. Dotyczy to réwniez pracy na biegu

jatowym. Dotkniecie moze spowodowaé oparzenie
skory. Nalezy pamietaé o zagrozeniu pozarowym!
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Uktad chiodzenia
—p
||~

W celu uzyskania mozliwie najnizszej temperatury pracy
nmaszyna wyposazona jest w ukfad chtodzenia.
240R/240F 250R/252RX

&

W sktad uktadu chtodzenia wchodza:

1 WIlot powietrza umieszczony w obudowie rozrusznika.

2 Skrzydetka wentylatora.

3 Zeberka chiodzace cylindra.

4 Ostona cylindra (doprowadza zimne powietrze do cylindra).

Elementy uktadu chiodzenia nalezy czysci¢ szczotka raz w
tygodniu, lub gdy zachodzi potrzeba - czesciej. Zanieczyszczony
lub zatkany uktad chtodzenia powoduje przegrzanie silnika
maszyny, w konsekwencji czego nastepuje uszkodzenie cylindra i
thoka.

Filtr powietrza

—
|

Filtr powietrza nalezy regularnie czyscié z pylu i zanieczyszczen,
aby nie dopusci¢ do:

Ztej pracy gaznika
Trudnosci w uruchamianiu silnika
Zmniejszenia mocy silnika
Przedwczesnego zuzycia czesci silnika
Zwiekszenia zuzycia paliwa
Filtr nalezy czysci¢ po kazdych 25 godzinach pracy lub czesciej,

jesli eksploatacja odbywa sie w warunkach duzego zapylenia.

Czyszczenie filtra powietrza

240R, 240F

Zdejmij pokrywe filtra powietrza, a nastepnie wyjmij filtr. Wymyj
go dokfadnie w cieptej wodzie z mydtem. Dopilnuj, aby filtr byt
suchy przed ponownym jego zatozeniem.
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W przypadku eksploatowania maszyny w warunkach duzego
zapylenia, filtr powietrza nalezy nasaczyé olejem. Patrz
wskazowki pod rubryka Olejenie filtra powietrza.

250R, 252RX

Zdejmij ostone filtra powietrza i wyjmij dwa filtry A i B. Filtr A jest
wiasciwym filtrem powietrza, a filtr B jest filtrem wstepnym. Oba
filtry nalezy wymy¢ w cieplej wodzie z mydtem, a nastepnie
wysuszy¢. Filtr A nalezy nastepnie nasaczy¢ olejem, patrz
wskazowki pod rubryka Olejenie filtra powietrza.

2635RX

Zdejmij pokrywe filtra powietrza, a nastepnie wyjmij filtr. Wymy;j
go doktadnie w cieptej wodzie z mydtem.

S

Dopilnuj, aby filtr byl suchy przed ponownym jego zatozeniem.

Olejenie filtra powietrza

—
O

Nalezy stosowac wylacznie olej HUSQVARNA przeznaczony do
filtrow, nr art. 531 00 92-48. Olej do filtréw zawiera
rozpuszczalnik, dzieki czemu mozliwe jest rdwnomiernie
nasaczenie filtra. Nalezy unikaé kontaktu oleju ze skora.

Umies¢ filtr w torbie plastikowej i nalej do niej oleju
przeznaczonego do filtrdw. Ugniataj torbe reka, aby filtr zostat
réwnomiernie nasaczony. Wycisnij filtr, nie wyjmujac go z torby,
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a przed zamontowaniem filtra w maszynie wylej z niego nadmiar
oleju. Nie nalezy nigdy stosowac oleju silnikowego. Sptywa on
szybko na dno filtra i gromadzi sie na jego spodzie.

Calkowite oczyszczenie filtra po pewnym okresie uzytkowania nie
jest mozliwe. Dlatego tez filtr nalezy regularnie (w statych
odstepach czasu) wymieniaé na nowy. Uszkodzony filtr powietrza
nalezy natychmiast wymieni¢ na nowy.

Przektadnia katowa

i

| =

Przekfadnia katowa jest fabrycznie wypemiona odpowiedniag
ilo$cig smaru. Jednak zanim przystapisz do eksploatacji maszyny,
sprawdz, czy przektadnia jest wypetniona smarem do 3/4
pojemnosci. Uzywaj specjalnego smaru HUSQVARNA.

Z reguly nie trzeba wymienia¢ smaru w obudowie przektadni
czesciej niz przy okazji ewentualnej naprawy.

Swieca zaptonowa
-

| =»]€]

Na stan swiecy zaptonowej wplywa:
Zka regulacja gaznika.

Zle proporcje sktadnikdw mieszanki paliwowej (za duzo oleju
lub niewtasciwy olgj).

Zanieczyszczony filtr powietrza.

Powyzsze czynniki powodujg osadzanie sig nagaru na elektrodach
swiecy, co powoduje zaktdcenia pracy silnika i trudnosci w jego
uruchamianiu.

Jezeli silnik maszyny nie osigga wiasciwej mocy, wystepuja
trudnosci z jego uruchomieniem lub utrzymaniem wolnych
obrotdw, sprawdz najpierw stan swiecy zaptonowe;j. Jezeli
elektrody Swiecy sg zanieczyszczone, oczys¢ je i sprawdz, czy
odstep miedzy nimi wynosi 0,5 mm. wiece nalezy wymieni¢ po
ok. miesigcu pracy lub w razie potrzeby - wczesniej.

0,5 mm

UWAGA! Stosuj wylgcznie $wiece zalecane przez producenta.
Niewlasciwa swieca moze by¢ przyczyna zatarcia tloka/cylindra.
Dopilnuj, aby $wieca zaptonowa byla wyposazona w tzw.
eliminator zaktdcen radiowych.
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Plan konserwacji

Ponizej zamieszczono liste czynnosci konserwacyjnych, ktdre nalezy wykonywaé przy maszynie. Wiekszos$¢ punktéw omowiona zostata w
rozdziale Konserwacja. Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci konserwacyjne i serwisowe, ktére sg opisane w niniejszej
instrukcji obstugi. Wieksze i bardziej skomplikowane prace powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Konserwacja

Przeglad
codzienny

Przeglad
cotygodniowy

Przeglad
miesieczny

Oczys¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

X

Skontroluj, czy szelki nie sg uszkodzone.

Sprawdz, czy blokada dZwigni gazu dziata prawidiowo pod wzgledem
bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy uchwyt i kierownica sa cale i dobrze zamocowane.

Sprawdz, czy wytacznik dziata prawidlowo.

Sprawdz, czy osprzet tnacy nie wiruje, gdy silnik jest na biegu jatowym.

Oczysc filtr powietrza. W razie potrzeby wymien go na nowy.

Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona i czy nie ma sladéw pekniecia.
Wymien ostone, ktdra zostata uderzona lub jest peknieta.

XX X[ X[ X X | X

Sprawdz, czy ostrze jest dobrze wywazone, wystarczajaco ostre i czy nie ma
na nim peknieé. Ostrze Zle wywazona powoduje wibracje, co moze prowadzié
do uszkodzenia maszyny.

Sprawdz, czy glowica zylkowa nie jest uszkodzona i nie ma zadnych peknieé¢. W
razie potrzeby wymien glowice zytkowa na nowa.

Sprawdz, czy nakretka zabezpieczajaca osprzetu tnacego jest prawidtowo
dokrecona.

Stosujac utozyskowana miseczke oporowg nalezy sprawdzic, czy sruba
zabezpieczajaca jest dokrecona.

Dopilnuj, aby ostona transportowa byta cata i aby mozna jg byto dobrze
zamocowac.

Sprawdz, czy Sruby i nakretki sq dokrecone.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa z silnika, zbiornika paliwa lub przewoddw
paliwowych.

Skontroluj rozrusznik oraz jego linke.

Sprawdz, czy amortyzatory gumowe nie sg uszkodzone.

Oczys¢ swiece zaptonowa po stronie zewnetrznej. Wkreé ja i sprawdz odstep
miedzy elektrodami. Ustaw odstep tak, aby wynosit 0,5 mm lub wymien swiece
zaplonowa na nowa. Dopilnuj, aby Swieca zaplonowa byla wyposazona w tzw.
eliminator zaktdcen radiowych.

Oczys¢ uktad chtodzacy maszyny.

Oczys¢ lub wymien siatke przeciwiskrowa thumika (dotyczy wytacznie thumikdw
bez katalizatora).

Oczys¢ gaznik od zewnatrz oraz powierzchnie wokof niego.

Sprawdz, czy przektadnia katowa jest wypetniona smarem do 3/4 pojemnosci.
W razie potrzeby wypeinij jg uzywajac specjalnego smaru.

X | X| X | X

Sprawdz, czy filtr paliwa nie jest zanieczyszczony i czy na przewodzie gietkim
paliwa nie ma peknie¢ lub innych uszkodzen. Wymien w razie potrzeby.

Sprawdz stan wszystkich przewoddw elektrycznych i koncodwek
podtaczeniowych.

Skontroluj stopien zuzycia sprzegta, sprezyn sprzegta i bebna sprzegta. W razie
potrzeby oddaj maszyne do autoryzowanego warsztatu serwisowego w celu
wymiany tych czesci.

Wynmien $wiece zaptonowa. Dopilnuj, aby swieca zaptonowa byta wyposazona
w tzw. eliminator zakldcen radiowych.

Sprawdz i ewentualnie oczy$é siatke przeciwiskrowa tiumika (dotyczy tylko
thumikdw z katalizatorem).
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Dane techniczne

Dane techniczne

Silnik

Pojemnos¢ cylindra, cm
Srednica cylindra, mm
Skok ttoka, mm

Obroty na biegu jatowym, obr/min
Zalecane maks. nadobroty, obr/min
Obroty watka zdawczego, obr./min.
Maks. moc silnika zgod. z ISO 8893
Tlumik z katalizatorem

3

Ukfad zaptonowy z regulacjag obrotowa
Ukfad zaptonowy
Producent/typ uktadu zaptonowego

Swieca zaplonowa

Odstep miedzy elektrodami $wiecy, mm

Uktad zasilania/smarowania

Producent/typ gaznika

Pojemnos$¢ zbiornika paliwa, litry

Masa

Ciezar bez paliwa, osprzetu tnacego i ostony, kg
Emisje hatasu

(Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A)
Poziomy glosnosci

(patrz ad. 2)

240R

40,2

40

32

2700
13500
9190
1,8/9000
Nie

Nie

EM/ET

NGK BPMR 7A/
Champion RCJ 7Y

240F

40,2

40

32

2700
13500
9190
1,8/9000
Nie

Nie

EM/ET

NGK BPMR 7A/
Champion RCJ 7Y

Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry

narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie z

normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 7917, db(A), min./maks.:

Poziomy wibraciji

Poziom drgan uchwytdw mierzony zgodnie z normami: EN/

ISO 11806 oraz ISO 7916, m/s?

Na biegu jatowym, lewy/prawy uchwyt , min.:

Na biegu jalowym, lewy/prawy uchwyt , maks.:

Na wysokich obrotach. lewy/prawy uchwyt , min.:
Na wysokich obrotach. lewy/prawy uchwyt , maks.:

0,5 0,5
Zama C1Q Zama C1Q
0.8 0.8

8.6 8.4

114 114
114 116
100/104 98/101
2,1/2.1 3,2/3,0
2,4/2,8 3.8/4.1
2,9/24 1,9/2,4
4,0/3,5 4,2/4,7

Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lyya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG.

Ad. 2: Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego obliczany jest jako czasowo uzalezniona suma energii poziomdw cisnienia akustycznego
podczas rédznych stanéw eksploatacyjnych w nastepujacym rozktadzie czasowym: 1/2 bieg jatowy i 1/2 maks. obroty.

UWAGA! Cisnienie akustyczne przy uchu uzytkownika i wibracje uchwytéw mierzone s z zamontowanym do maszyny, wszelkim
zatwierdzonym osprzetem tngcym. W tabeli podano najmniejszg i nawiekszg wartosc.
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Dane techniczne

Silnik

Pojemnosé cylindra, cm?3

Srednica cylindra, mm

Skok ttoka, mm

Obroty na biegu jalowym, obr/min
Zalecane maks. nadobroty, obr/min
Obroty walka zdawczego, obr./min.
Maks. moc silnika zgod. z ISO 8893
Thumik z katalizatorem

Uktad zaptonowy

Producent/typ uktadu zaptonowego

Swieca zaptonowa

Odstep miedzy elektrodami swiecy, mm

Uktad zasilania/smarowania

Producent/typ gaznika

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry

Masa

Ciezar bez paliwa, osprzetu tnacego i ostony, kg
Emisje hatasu

(Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A)
Poziomy glosnosci

(patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego rownowazny temu, na ktéry
narazony jest uzytkownik maszyny, mierzony zgodnie z
normami: EN/ISO 11806 oraz ISO 7917, db(A), min./maks.:

Poziomy wibraciji

Poziom drgan uchwytéw mierzony zgodnie z normami: EN/
ISO 11806 oraz ISO 7916, m/s?

Na biegu jalowym, lewy/prawy uchwyt , min.:

Na biegu jatowym, lewy/prawy uchwyt , maks.:

Na wysokich obrotach. lewy/prawy uchwyt , min.:
Na wysokich obrotach. lewy/prawy uchwyt , maks.:

250R

48,7
44

32

2700
12500
9190
2,1/9000
Nie

EM/ET

NGK BPMR 7A/
Champion RCJ 7Y

0.5

Walbro HDA
0.8

9.2

112
114

97/104

2,7/3.2
3.5/6.0
1,0/71,0
21/2,0

252RX

50,9

45

32

2700
14000
10300
2,4/9000
Nie

EM/ET

NGK BPMR 7A/
Champion RCJ 7Y

0.5

Walbro HDA
0.8

8.9

112
114

96/103

2,8/2.8
4,5/3.9
1.2/1.4
16717

265RX

635.1

48

36

2250
11500
9120
3,0/8400
Nie

SEM GA 6CD

NGK BPMR 7A/
Champion RCJ 7Y

0.5

Tillotson HS
1.0

10.8

1135
116

98/100

4,5/4,0
5,1/4,6
3,0/3.9
3,9/5.1

Ad. 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lyya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/ 14/EG.

Ad. 2: Réwnowazny poziom cisnienia akustycznego obliczany jest jako czasowo uzalezniona suma energii poziomdw cisnienia akustycznego
podczas réznych stanéw eksploatacyjnych w nastepujacym rozktadzie czasowym: 1/2 bieg jatowy i 1/2 maks. obroty.

UWAGA! Cisnienie akustyczne przy uchu uzytkownika i wibracje uchwytéw mierzone s z zamontowanym do maszyny, wszelkim
zatwierdzonym osprzetem tngcym. W tabeli podano najmniejszg i nawiekszg wartosc¢.

36 — Polish



DANE TECHNICZNE

Zatwierdzone akcesoria 240R, 240F

Typ

Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy @ 20 mm

Gwint waltka do nasadzania ostrzy M12

Multi 255-3 (& 255 3-zeb.) 502 26 34-01
Ostrze do trawy/ndz do trawy Multi 275-4 (@ 275 4-zeb.) 502 26 34-01
Multi 300-3 (& 300 3-zeb.) 502 26 34-01
Ostrze tnace Maxi XS 200-22 (@ 200 22-zeb.) 502 27 22-01

Noze plastikowe

Tricut @ 300 mm

503 91 60-01 / 502 26 34-01

Trimmy S 503 91 60-01
Glowica zytkowa Trimmy S I 503 91 60-01
Auto 55 503 91 60-01
Staly -
Talerz dystansowy -
Na fozysku kulkowym -
Zatwierdzone akcesoria 250R Typ Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwdr srodkowy ostrzy/nozy @ 20 mm

Gwint walka do nasadzania ostrzy M12

Multi 255-3 (J 255 3-zeb.) 502 26 34-01
Ostrze do trawy/ndz do trawy Multi 275-4 (@ 275 4-zeb.) 502 26 34-01
Multi 300-3 (@ 300 3-zgb.) 502 26 34-01
Maxi XS 200-22 (@ 200 22-zeb.) 502 27 22-01
Ostrze tnace .
Maxi XS 225-22 (& 225 22-zeb.) 502 03 94-03
Noze plastikowe Tricut @ 300 mm 503 91 60-01 / 502 26 34-01
Trimmy S 503 91 60-01
Glowica zylkowa Trimmy S I 503 91 60-01
Auto 55 503 91 60-01
Talerz dystansowy Na fozysku kulkowym -
Ostrze tnace - Zestaw 537 16 55-01
Zatwierdzone akcesoria 252RX Typ Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy @ 20 mm

Gwint waltka do nasadzania ostrzy M12

Multi 255-3 (J 255 3-zeb.) 502 26 34-01
Ostrze do trawy/ndz do trawy Multi 275-4 (@ 275 4-zeb.) 502 26 34-01

Multi 300-3 (& 300 3-zeb.) 502 26 34-01

Maxi XS 200-22 (@ 200 22-zeb.) 502 27 22-01
Ostrze tnace -

Maxi XS 225-22 (@ 225 22-zeb.) 502 03 94-03

Trimmy S 503 91 60-01
Glowica zytkowa Trimmy S I 503 91 60-01

Auto 55 503 91 60-01
Talerz dystansowy Na fozysku kulkowym -
Zatwierdzone akcesoria 265RX Typ Ostona osprzetu tnacego, nr art.

Otwor srodkowy ostrzy/nozy @ 20 mm

Gwint waltka do nasadzania ostrzy M12

Ostrze do trawy/ndz do trawy Multi 300-3 (@ 300 3-zeb.) 502 26 34-01
Maxi XS 200-22 (@ 200 22-zeb.) 502 27 22-01
Ostrze tnace Maxi XS 225-22 (@ 225 22-zeb.) 502 03 94-03
Opti 255-22 (& 255 22-z¢b.) 502 03 95-03
o Trimmy S 503 91 60-01
Glowica zylkkowa .
Trimmy S 1 503 91 60-01
Talerz dystansowy Na tozysku kulkowym -
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Zapewnienie 0 zgodnosci z normami WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, telefon +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze wykaszarki Husqvarna 240R, 240F,
250R, 252RX i 265RX, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczonymi w roku 2002 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej), sa zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWIE RADY:

dyrektywie 98/37/EG z dn. 22 czerwca 1998 r., "dotyczacej maszyn", aneks IIA.

dyrektywie 89/336/EEC z dn. 3 maja 1989 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej", wraz z aktualnie obowiazujgcymi
dodatkami.

dyrektywie 2000/14/EG z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

Odnosnie informacji dotyczacych emisji hatasu patrz rozdziat Dane techniczne. Zastosowano nastepujgce normy: EN292-2, CISPR
12:1997, EN608.

Husqvarna AB dobrowolnie zlecita wykonanie préb homologacyjnych, ktére zostaty przeprowadzone w SMP Svensk Maskinprovning AB,
Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Szwecja. Certyfikaty opatrzone sg numerami: SEC/94/053,01/164/016 - 240R, SEC/03/1008,
01/164/036 - 240F, SEC/01/819,01/164/017 - 250R, SEC/97/493,01/164/017 - 252RX, SEC/94/054, 01/164/018 -
265RX.

Huskvarna, 3 stycznia 2002 r.

o (oo

Bo Andréasson, Szef ds. Rozwoju Produkgiji
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Montering av trimmer
Head installation

Trimmy S

Montering av ny trad
Assembling new cord

Justering av trad
Cord adjustment

508 01 51-54 (M12 x 1,75) @__ Reservdelar
(502 09 25-01, M10 x 1,5) 7 w0001 5115 Spare parts

‘»
\(\

508 01 51-08

\ 508 01 51-09
Q)
é
508 01 51-25
508 01 51-04
508 01 51-10
508 01 51-30 V’ 4
@ Ty
O
\
508 01 51-24

101 87 41-99



TRIMMY S

@ OBS! Distansring och lasring skall monteras pa

klingaxeln vid anvandande av Trimmy S p4 model-
lerna 240R ; 245R/RX med serienr. dver 4140001.
P& 250R med serienr. dver 4400001.Pa 250RX med
serienr. dver 4200001.

Distansring och lasring monteras mellan medbringa-

ren A och trimmern B enl.bild.

@ OBS! Avstandsstykke og lasering ma monteres pa

bladakselen ved bruk av Trimmy S pa modellene
240R,245R/RX med serienr. over 4140001. Pa 250R
med serienr. over 4400001. P4 250RX med serienr.
over 4200001. Avstandsstykke og lasring monteras
mellom medbringeren A og trimmeren B som vist pd
tegningen.

@ BEMZERK! Der skal monteres en afstandsskive og

lasering pa klingeakslen ved brug af Trimmy S pa
modellerne 240R; 245R/RX med serienr. over
4140001. Pa 250R med serienr. over 4400001. P&
250RX med serienr. over 4200001. Afstandsskiven
og laseringen monteres mellem medbringeren A og
trimmeren B ifalge billedet.

» @ HUOM! Valirengas ja lukkorengas on asennettava

teraakselille kaytettdessa Trimmy S -trimmipaata
malleissa 240R; 245R/RX sarjanumerosta 4140001
yldspdéin. Mallissa 250R sarjanumerosta 4400001
yléspain. Mallissa 250RX sarjanumerosta 4200001
yléspain. Valirengas ja lukkorengas asennetaan
vaantion A ja trimmipaan B valiin kuvan mukaisesti.

NOTE! The spacer and circlip should be fitted on the

blade axle when using Trimmy S on models 240R;
245R/RX with serial numbers higher than 4140001.
On 250R with serial numbers higher than 440001. On
250RX with serial numbers higher than 4200001. The
spacer and circlip are fitted between the drive disc A

and trimmer head B as shown in the figure.

(D) ACHTUNG! Wenn Trimmy S zusammen mit den

Modellen 240R, 245R/RX mit Seriennummern Uber
4140001, 250R mit Seriennummern tiber 4400001,
250RX mit Seriennummern Gber 4200001
angewendet werden soll, sind ein Abstandsring und
ein Sicherungsring an die Klingenachse zu
montieren. Abstandsring und Sicherungsring werden
geman der Abbildung zwischen Mitnehmer A und
Trimmer B angebracht.

A
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N.B.! De afstandsring en de sluitring dienen bij het
gebruik van de Trimmy S op model 240R alsmede op
model 245R/RX met serienrs. hoger dan 4140001 te
worden gemonteerd op de as van het zaagblad. Verder
bij de 250R met serienrs. hoger dan 4400001 en bij de
250RX met serienrs. hoger dan 4200001. Afstandsring
en sluitring dienen te worden gemonteerd tussen de

meenemer A en de trimmer B volgens afbeelding.

Attention! Une bague entretoise et une bague d'arrét
doivent étre montées sur I'axe de lame en utilisant
Trimmy S, modéles 240R,245R/RX a partir du n° de
série 4140001, modele 250R a partir du n° de série
4400001, moéle 250RX a partir du n° de série
4200001. La bague entretoise et la bague d'arrét se
montent entre I'entraineur A et la téte de coupe B
suivant la figure.

NB - Per utilizzare Trimmy S sui modelli 240R/RX,
245R/RX con numero di serie a partire da 4140001,
modelli 250R con numero di serie a partire da
4400001 e modelli 250RX con numero di serie a
partire da 4200001, & necessario inserire un dis-
tanziale ed un anello di bloccaggio sull'albero della
lama, installandoli fra la piastra adduttrice A

e l'attrezzo B.

{ATENCION! EI anillo espaciador y la presilla deben
montarse en el eje de la hoja al utilizar el Trimmy S
en los modelos 240R y 245R/RX con numero de
serie superior a 4140001; en las 250R con numero
de serie superior a 4400001 y en las 250RX con
numero de serie superior a 4200001.

El anillo espaciador y la presilla se montan entre la
brida Ay el cabezal de corte B como se indica en el
grabado.

Atengao! O anel espagador e o freio devem ser
montados no veio com flange, aquando da utilizagao
do Trimmy S, nos modelos 240R; 245R/RX com o
numero de série superior a 4140001. No modelo
250R, com o nimero de série superior a 440001. No
modelo 250RX, com o nimero de série superior a
4200001. O anel espagador e o freio montam-se
entre o porta-ferros A e o afinador B, conforme

desenho anexo..

MPOZOXH! AaxwploTikr poSEAA KAl AOPANIOTIKOG
B8aKTUAIOG TPENEL VA HOVTAPLOTOUV OTOV AEova Twv
Aenidwv, ota povréAa Trimmy S 240R. Zta 245R/RX
HE apiBuo oepdg ueyaAutepo anod 4140001, Ita
250R pe apiBuéd oepdg peyaAutepo and 4400001,
2t1a 250RX pe apiBud oelpag HEYAAUTEPO and
4200001. H diaxwploTikn podEAa Kal o
QopalloTIKOG SaKTUALOG povTapovTal HETAEU
TPOOTATEUTIKOU diokou A Kat Tpigpep B, 6nwg

A
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